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Panasonic

Navod na obsluhu

Digitalny bezdrétovy telefén

Model  KX-TGC210FX

KX-TGC212FX

Digitalny bezdrétovy telefon so zaznamnikom
Model  KX-TGC220FX

)

Na obréazku je model KX-TGC210.

Pred prvym pouZitim si precitajte ¢ast’

,Priprava”, str. 10.

Dakujeme, ze ste sa rozhodli kipit si vyrobok spoloénosti Panasonic.

Pred uvedenim telefonu do Cinnosti si precitajte tento navod na obsluhu. Navod si odlozte pre
pripad potreby v budicnosti.

Pred prvym pouzitim je potrebné najskor zadat’ nastavenie krajiny, aby vyhovovalo
miestu, v ktorom sa uvadza do ¢innosti (str. 27). Podla potreby si mozete zmenit’ jazyk
indikacii displeja (str. 14).

(Pre Cesko a Slovensko)

Tento bezdrétovy telefénny pristroj mdzZe byt prevadzkovany na zaklade VSeobecnej licencie
&.: VO-R/8/08.2005-23 (pre Cesko), VPR-7/2001 (pre Slovensko).
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Uvod

Zlozenie jednotlivych modelov

B Rad KX-TGC210

® Na obrazku je model KX-TGC210.

B Rad KX-TGC220

® Na obrazku je model KX-TGC220.

Zakladna Prenosna jednotka
Rad Model
Oznacenie Oznacenie Pocet kusov
Rad KX-TGC210 | KX-TGC210 KX-TGC210 KX-TGCA20 1
KX-TGC212 KX-TGC210 KX-TGCA20 2
Rad KX-TGC220 KX-TGC220 KX-TGC220 KX-TGCA20 1
Informacie o prisluSenstve
Dodavané prislusenstvo
Pocet kusov
Cislo PrisluSenstvo/oznacenie KX-TGC210
KX-TGC220 KX-TGC212
©0) Sietovy adaptér pre zakladnu jednotku/PNLV226CE 1 1
@) Snura telefonnej linky 1 1
® Nabijatelné batérie™! 2 4
® Kryt prenosnej jednotky 2 1 2
® Nabijacka - 1
® Sietovy adaptér pre nabijacku/PNLV233CE - 1

*1  Informé&cie o vymene batérii st uvedené na str. 4.
*2  Kryt prenosnej jednotky sa dodava naloZeny na prenosnej jednotke.
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Sugast’ prislusenstva | Cislo modelu
Nabijatelné batérie HHR-4MVE alebo HHR-4MY"1

Typ batérii:
— nikelmetalhydridové (Ni-MH)
— 2 xAAA (RO3) pre kazdu prenosnu jednotku

Regeneraény KX-A405
zosilova¢ DECT
komunikéacie

*1  Nahradné batérie m6zu mat indi kapacitu nez dodavané batérie.

Dalsie informacie
® Zmena konstrukéného rieSenia, dizajnu a technickych parametrov vyhradena.
® |lustracie pouzité v tomto ndvode na obsluhu sa méZu od skutoéného zariadenia mierne lisit.

VSeobecné informacie

® Toto zariadenie je uréené na prevadzku v analégovych telekomunika&nych sietach Ceskej republiky,
Slovenska, Estonska, Loty$ska, Litvy, Chorvatska, Slovinska, Rumunska a Bulharska.

® V pripade problémov sa obratte v prvom rade na svojho predajcu.

® Ak chcete zariadenie pouzit v inych krajinach, obratte sa na dodavatela zariadenia.

Vyhlasenie o zhode:

® Panasonic System Networks Co., Ltd., tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie vyhovuje zakladnym
poziadavkam ako aj dal$im relevantnym ustanoveniam smernice 1999/5/ES o radiovych zariadeniach
a koncovych telekomunikaénych zariadeniach (R&TTE).
Vyhlasenia o zhode pre relevantné zariadenia Panasonic uvadzané v tomto navode na obsluhu mozete
najst na internetovej adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu
Kontakt na autorizovaného zastupcu:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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Uvod

Zaznamy pre vas

Pre pripad zaru¢nej opravy vam odporti¢ame, aby ste si poznamenali nasledujice Udaje.

Sériové Cislo Datum kipy

(uvedené na spodnej strane zakladne)
Obchodny nézov a adresa predajcu

‘ Sem si pripnite doklad o nakupe.
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Délezité informacie

1
V zaujme vasej bezpeénosti

Aby nedoslo k vaznemu zraneniu, Umrtiu

a poskodeniu majetku, pred prvym uvedenim tohto
zariadenia do ¢innosti si dokladne precitajte tuto
Cast, aby ste ho vedeli ovladat spravne a bezpecne.

/\VYSTRAHA

Pripojenie k napajaciemu zdroju

® Pouzivajte len zdroj, ktorého parametre
vyhovuju udajom uvedenym na zariadeni.

® Zasuvky a predlZzovacie $nury nepretazujte.
Mohlo by to sposobit poZiar alebo zasiahnutie
0s0b elektrickym pradom.

® Sietovy adaptér a zastréku dokladne zapojte do
zasuvky sietového napajania. Inak by mohlo
dojst k zasiahnutiu osdb elektrickym pridom a/
alebo k vyziareniu nadmerného tepla, ktoré by
mohlo spdsobit vznik poziaru.

® 7o sietového adaptéra a zastrcky pravidelne
odstranujte prach a podobné necistoty tak, ze
vytiahnete zastréku zo zasuvky sietového
napajania a poutierate ju suchou handri¢kou.
Usadeny prach méze v dosledku zvySenej
vlhkosti sposobit skrat a vznik poziaru.

® Ak sa zo zariadenia $iri dym, nezvy¢ajny zapach
alebo neobvykly zvuk, odpojte ho od zdroja
napajania. Takéto priznaky vedu k vzniku
poZziaru alebo zasiahnutiu 0sob elektrickym
pradom. Dohliadnite na to, aby zariadenie
prestalo dymit, a obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

® Ak dojde k poskodeniu krytu a odhaleniu
vnutornych &asti, odpojte zariadenie od zdroja
napajania a nedotykajte sa jeho vnutornych
Casti.

® Nikdy sa nedotykajte zastr¢iek mokrymi rukami.
Hrozi nebezpecenstvo zasiahnutia osob
elektrickym pradom.

Umiestnenie

® Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu
0s0b elektrickym pridom, nevystavuijte toto
zariadenie ucinkom dazda ani iného typu
vihkosti.

® Toto zariadenie neumiestriujte a nepouzivajte
v blizkosti automaticky ovladanych zariadeni,
akymi st automatické dvere a systémy

poziarnych poplachov. Radiové viny, ktoré
vysiela tento produkt, m6zu spdsobit nespravnu
Cinnost takéhoto zariadenia a to mbZe mat za
nasledok nehodu.

® Dbaijte na to, aby sa $nura sietového adaptéra
alebo telefénnej linky nadmerne nenatahovala,
neohybala a nedostala pod tazké predmety.

Bezpecnostné pokyny

® Pred Cistenim odpojte toto zariadenie od zdroja
sietového napajania. Nepouzivajte tekuté ani
aerosolové Cistiace prostriedky.

® Zariadenie nerozoberajte.

® Dbajte na to, aby sa zastrcka telefonnej Sniry
nedostala do styku so Ziadnou tekutinou
(saponatom, €isti€om a podobne), ani aby
nenavlhla a nebola mokra. Mohlo by to spdsobit’
poziar. Ak sa zastrcka telefonnej Snury dostane
do styku s vihkostou, ihned ju odpojte od
zasuvky telefonnej linky a prestarite pouzivat.

Medicinske aspekty

® Ak mate nejaku osobnl zdravotni pomécku,
ako je napriklad kardiostimulator alebo
nacuvacie zariadenie, obratte sa na vyrobcu
ainformujte sa, ¢i je adekvatne tienena
a chranena pred pdsobenim externej RF
(radiofrekvencnej) energie. (Zariadenie pracuje
na frekvencii od 1,88 GHz do 1,90 GHz
a vysokofrekvencny vykon prenosu je 250 mW
(max.).)

® Ak vas v zdravotnickych zariadeniach vyzyvajd,
aby ste takyto produkt nepouzivali, riadte sa
prislusnymi pokynmi. Nemocnice a zdravotnicke
zariadenia vyuZzivaju aj zariadenia, ktoré mézu
byt citlivé na pdsobenie externej RF energie.

/\UPOZORNENIE

Umiestnenie a instalacia

® Telefon nikdy nezapajajte pocas burky.

® Ak konektory telefonnych liniek nie st Specialne
uréené do vihkého prostredia, nikdy ich
neinstalujte do vihkého prostredia.

® Ak telefénna linka na rozhrani so sietou nie je
odpojend, nikdy sa nedotykajte nezaizolovanych
telefénnych vodi¢ov ani koncoviek.

® Priindtalacii a modifikécii telefonnych liniek je
nutna zvysena opatrnost.
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Délezité informacie

Sietovym adaptérom odpajame zariadenie od

elektrickej siete. Zariadenie preto umiestnite do

blizkosti lahko pristupnej sietovej zasuvky.

Telefén neumoznuje uskutocriovat hovory

v nasledujucich pripadoch:

— ak sU batérie v prenosnej jednotke vybité
alebo opotrebované,

— ak nastane vypadok v napajani.

— ak su zablokované tlacidla.

Batérie

Odportc¢ame pouzivat typ batérii uvedeny na
str. 4. POUZIVAJTE VYHRADNE nabijatelné
batérie Ni-MH vefkosti AAA (R03).
NepouZivajte stic¢asne staré a nové batérie.
Batérie neotvarajte ani inak neupravuijte. Mohol
by z nich vytiect elektrolyt, ktory ma leptavé
ucinky a pri zasiahnuti pokozky alebo oci
spdsobuje poleptanie. Elektrolyt je toxicky

a nebezpecny, ak ddjde k jeho prehltnutiu.

Pri manipul&cii s batériami dbajte na zvy3enu
opatrnost. Dbajte na to, aby sa kontakty batérii
nedostali do styku s predmetmi z elektricky
vodivého materialu, akymi st napriklad prstene,
naramky alebo kltce, pretoze by sa batérie a/
alebo vodivé materialy mohli nadmerne zahriat
a spdsobit popaleniny.

Batérie, ktoré sa dodavaju s tymto zariadenim,
alebo ktoré su uréené pre toto zariadenie,
nabijajte len v stlade s pokynmi

a obmedzeniami uvedenymi v tejto prirucke.
Na nabijanie batérii pouzivajte len kompatibilnu
zakladriu (alebo nabijacku). Zakladriu (alebo
nabijacku) neupravujte ani ju nepouzivajte inym
spdsobom, ako je uvedené v tomto navode na
obsluhu. V opacnom pripade by batérie mohli
zvacsit svoj objem alebo explodovat.

Dolezité bezpe¢nostné pokyny
Aby nedoslo k vzniku poZiaru, zasiahnutiu 0s6b
elektrickym prudom ani k zraneniam, pri ¢innosti
tohto zariadenia musia byt dodrziavané zakladné
bezpecnostné pravidla:

1.

Toto zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody,
napriklad pri vani, umyvadle, kuchynskom
dreze alebo v pracovni, vo vihkych suterénoch
a pivniciach alebo pri bazéne.

2. Pocas burky nepouZivajte telefon (iného druhu,
nez je bezdnurovy telefon). Hrozi nepriame
nebezpecenstvo zasiahnutia bleskom.

3. Na ohlasenie unikajliceho plynu nepouzite
telefon v blizkosti tniku.

4. PouZzivajte vyhradne napdjaci kabel a batérie,
ktoré st uvadzané v tomto navode. Batérie
nevhadzujte do ohria. Mohli by explodovat.
Zistite si miestne nariadenia a pripadné
Specialne pokyny k zneskodnovaniu a likvidacii.

TENTO NAVOD S| ODLOZTE.

]
V zaujme optimalnej innosti
zariadenia

Umiestnenie zakladne a ochrana pred
rusenim

Zékladia a dalSie kompatibilné zariadenia
Panasonic vyuzivaju na vzajomnu komunikaciu
radiové viny.

® Aby nedochadzalo k ruseniu pri komunikacii

a bol zaisteny ¢o najvacsi dosah, zakladriu

umiestnite:

— na pohodiné, vysSie miesto do stredu
interiéru tak, aby medzi prenosnou jednotkou
a zakladriou neboli prekazky,

— mimo rusivého vplyvu elektrospotrebicov, ako
su napriklad televizne a rozhlasové
prijimace, pocitace, bezSnurové zariadenia
alebo iné telefony,

— mimo bezprostredného pdsobenia
radiofrekvenénych vysielaCov, napr.
vonkajSich antén celularnych stanic
mobilnych telekomunikacnych sieti (zakladriu
nedavaijte na arkier ani do blizkosti okna).

® Dosah a kvalita prend$aného zvuku zavisi od
podmienok prostredia.

® Ak by bol v danom umiestneni zakladne prijem
neuspokojivy, presunte zakladiu na iné miesto

s lepSim prijmom.

Prevadzkové prostredie

® Toto zariadenie nedavajte do blizkosti
elektrospotrebicov, ktoré spdsobuju elektricky
Sum, napr. k Ziarivkdm a motorom.

® Chrante ho pred nadmernym dymom, prachom,
vysokou teplotou a vibraciami.

® Nevystavujte ho priamemu slne€nému Ziareniu.
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Délezité informacie

® Na zariadenie nekladte tazké predmety.

® Ak zariadenie nebudete dihsi ¢as pouzivat),
odpojte ho od zasuvky sietového napéjania.

® Zariadenie neumiestriujte do blizkosti zdrojov
tepla, ako su napriklad radiatory, sporaky atd.
Neumiestriujte ho do priestorov, kde je teplota
nizsia ako 0 °C a vysSia ako 40 °C. Zariadenie
nepouZivajte vo vihkych priestoroch.

® Maximalny dosah sa moZe skrétit, ak zariadenie
vyuzivate na nasledujucich miestach: v blizkosti
prekazok, akymi su kopce, tunely, podzemné
priestory, alebo v blizkosti kovovych objektov,
akymi su kovové ploty a podobné konstrukcie.

® Ak toto zariadenie pouzivate v blizkosti
elektrospotrebic¢ov, moze to spbsobovat rusenie.
Umiestnite ho dalej od elektrospotrebicov.

Bezna starostlivost’

® Vonkajsi povrch zariadenia utierajte mékkou
navihéenou handrikou.

® Nepouzivajte benzin, riedidlo a abrazivne
praskoveé Cistiace prostriedky.

1
DalSie informacie

UPOZORNENIE: Ak bude batéria nahradena
batériou nespravneho typu, hrozi riziko vybuchu.

Opotrebované batérie zneSkodrujte podla
predpisov.

Informécia o likvidacii, odovzdani
novému vlastnikovi a vrateni zariadenia

® \/ tomto zariadeni m6zZu byt uloZené vase
osobné alebo déverné informéacie. V zaujme
ochrany sukromia a dévernych informacii
odpori¢ame, aby ste pred likvidaciou,
odovzdanim novému viastnikovi alebo vratenim
zariadenia vymazali z paméte informéacie, akymi
su Udaje telefénneho zoznamu alebo zoznamu
volajucich.

Informacie pre pouzivatelov o likvidacii
pouzitého elektrického a elektronického
zariadenia (sukromné domacnosti)

O] @ ®

. Cd

Tieto symboly (@, @, @) na pristrojoch, batériach
a baleniach alebo v priloZzenych navodoch na
obsluhu znamenaju, Ze pouZzité elektrické

a elektronické zariadenia a batérie sa nesmu
mieSat’ so vSeobecnym domacim odpadom.

V z&ujme spravneho postupu pri zneskodriovani
ako aj moznosti obnovy a recyklacie, odvezte,
prosim, tieto produkty na urené zberné miesta,
kde budu prijaté bez poplatku v stlade so
smernicami 2002/96/ES a 2006/66/ES.

V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si
objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov pomdze usetrit
hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na l'udské zdravie a zivotné prostredie,
ktoré mozu vzniknut z nespravneho zaobchadzania
zbernom mieste ziskate na svojom miestnom drade.
V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt
uplatnené pokuty v stlade so Statnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii

Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické
a elektronické produkty, kontaktujte, prosim, svojho
miestneho predajcu alebo dodavatel'a.

Informacie o likvidacii elektrického

a elektronického odpadu v krajinach
mimo Eurépskej unie

Tieto symboly (D, @, @) platia iba v Eurdpskej
Unii. Ak si prajete zlikvidovat tento produkt alebo
batériu, kontaktujte, prosim, vaSe miestne Urady

alebo predajcu a informujte sa o spravnej metéde
likvidacie.
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Délezité informacie

Poznamka k symbolu batérie

Tento symbol (@) mdze byt pouzity v kombinacii
s chemickou znackou (®). Chemicky symbol
uréuje obsiahnutd chemicku latku v sulade

s prisluSnymi smernicami ES.

Poznamka k vyberaniu batérii

Precitajte si ¢ast',VloZenie batérii” na str. 10.

Technické udaje

*

Norma:
DECT (Digital Enhanced Cordless
Telecommunications: zdokonalené digitaine
bezdrétové telekomunikacie),
GAP (Generic Access Profile: genericky profil
pristupu)
Frekvenény rozsah:
1,88 GHz az 1,90 GHz
Vykon RF prenosu:
Priblizne 10 mW (priemerny vykon na kanal)
Napajanie:
220-240 V stried., 50/60 Hz
Prikon:
Zakladha™:
Pohotovostny rezim: priblizne 0,52 W
Maximalny prikon: priblizne 2,7 W
Zakladna'2:
Pohotovostny rezim: priblizne 0,54 W
Maximalny prikon: priblizne 2,7 W
Nabijacka:
Pohotovostny rezim: priblizne 0,12 W
Maximalny prikon: priblizne 1,8 W
Prevadzkové podmienky:
0 °C—40 °C, relativna vihkost vzduchu 20 %-—
80 % (suchy)

Rad KX-TGC210: str. 3

*2  Rad KX-TGC220: str. 3
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Priprava

| B Nabijacka

Nastavenie (@ Zastrtku sietového adaptéra zasurite do
zariadenia tak, aby bolo pocut cvaknutie.
Zapojenia @ Sietovy adaptér zapojte do zasuvky
sietového napéjania.
N Zakladna L. L.
(@ Sietovy adaptér pripojte dokladnym zasunutim Pre vasu informaciu:
konektora do zariadenia. ® Pouzivajte vyhradne dodany sietovy adaptér
® Snlru zaistite okolo hadika. Panasonic PNLV233CE.
® Sietovy adaptér zapojte do zasuvky sietového
napajania. =——— O] =»®
@ Snaru telefénnej linky pripojte k zariadeniu = ‘:'/7
a potom ku konektoru pre telefénnu linku tak, /‘J
aby bolo pocut cvaknutie.
® Pre DSL/ADSL sluzby je potrebny DSL/ADSL @

filter (nie je suCastou vybavy).
Pre vasu informaciu:

® Pouzivajte vyhradne dodany sietovy adaptér VlozZenie batérii
Panasonic PNLV226CE. 50 ¢ PTTEp
® Pouzivajte vyhradne dodanu $ndru telefonnej ¢ Z?l\LAjﬁl\v/:IgEnmR(g%gl)E( gl;uatelne baterie
linky. i < .
y ® NEPOUZIVAJTE alkalické, manganové ani
Ni-Cd batérie.
® Skontrolujte a dodrzte spravnu polaritu (B, ©).
OR |
(R J
®

® Pri nastavovani zariadenia postupuijte podfa
zobrazovanych pokynov.
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Priprava

Nabijanie batérii

Batérie nechajte nabijat cca 7 hodin.

® Skontrolujte, ¢i sa zobrazuje hldsenie “Nabija
sa” ().

® Po Gplnom nabiti batérii sa zobrazi hlasenie
“Nab.ukon&ené”.

® Na prenosnej jednotke, zakladni a nabijacke raz
za mesiac vygistite mékkou suchou handrickou
kontakty pre nabijanie. Pred Cistenim zariadenia
odpojte $nuru sietového napdjania a $ntru
telefonnej linky. Ak je zariadenie pouZivané
v prostredi s velkym obsahom prachu, mastnét
alebo vihkosti, Cistite kontakty CastejSie.

Uroveii nabitia batérie

lkona Uroven nabitia batérie
B Vysoka
= Stredna

= Nizka

o Batériu je potebné nabit.

Poznamky k pripravam

Poznamky k zapojeniam

® Sietovy adaptér musi byt vzdy zapojeny.
(Sietovy adaptér sa pocas prevadzky zahrieva.
Je to normalny jav.)

® Sietovy adaptér zapojte do sietovej zasuvky
osadenej v stene alebo na podlahe. Nezapéjajte
ho do sietovej zasuvky na strope. Sietovy
adaptér by sa mohol pdsobenim vlastnej tiaZe
odpojit.

Pri vypadku napajania

Bez dodavky elektrickej energie zariadenie
nepracuje. Odpori¢ame pripojit Snidrovy telefon
(bez sietového adaptéra) k tej istej telefonnej linke
alebo do zasuvky telefonnej linky, ak je v dome

k dispozicii.

Poznamky k vkladaniu batérii

® Pouzite prilozené nabijatelné batérie. Na
vymenu sa odportc¢a pouZzit nabijatelné batérie
Panasonic uvedené na str. 4, 7.

Poznamky k nabijaniu batérii

® Prenosna jednotka sa pocas nabijania zahrieva.
Je to normalny jav.

Dizka prevadzky s napajanim z Ni-MH
batérii Panasonic (dodavané batérie)

Cinnost’ Dizka prevadzky
Pri nepretrzitom Max. 16 hodin
pouzivani

V necinnosti Max. 200 hodin
(pohotovostny stav)

Pre vasu informaciu:
® Skutotna dizka napajania z batérii zavisi od
spdsobu pouZzitia a od okolitého prostredia.
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Priprava

1
Ovladacie prvky

Prenosna jednotka

Reproduktor

[*~] (Hovor)

Ciselnik

[<] (Tlagidlo hlasitého hovoru)
Mikrofon

Sluchadlo

Displej

[“®"] (Zapnutie/vypnutie)

[RIECO]

R: Nastavitelné prerusenie (R/flash)
ECO: Tlacidlova skratka ECO rezimu

O GOR00000

O [M] (Interkom)
® Tato funkcia nie je pre modely s jednou
prenosnou jednotkou k dispozicii.
@ Kontakty pre nabijanie
B Typ ovladania
® Tlagidla funkcii menu
Stlacenim tlaidla funkcii menu sa voli funkcia,
ktora sa uvadza priamo nad nim na displeji.
Navigaény ovladaé
Naviga¢ny ovlada¢ ma nasledujlce funkcie.

Symbol Vyznam

[ ) [a] | Hore
€)) [v] | Dolu
(nm)] [«] | Dofava
[C®] [»] | Doprava

— [a], [v], [«] alebo [»]: Prezeranie réznych
zoznamov a poloziek.

— [4] alebo [¥] (—): Nastavovanie hlasitosti
zvuku prenasaného cez slichadlo alebo
reproduktor po¢as hovoru.

- [#)] (Zoznam volajlcich): Zobrazenie
zoznamu volajucich.

- [A]) (Telefénny zoznam): Zobrazenie tdajov
telefénneho zoznamu.

- [(G®] (Opakovana volba): Zobrazenie
zoznamu opakovanej volby.

Zakladna

B Rad KX-TGC210: str. 3
(1]

—

© Kontakty pre nabijanie
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Priprava

(2]

[+0)] (Lokator)
® Ak cheete zistit, kde sa nachadza
prenosna jednotka, mozete stiacit [+1)].

B Rad KX-TGC220: str. 3

(=TeTol

o000 O

Kontakty pre nabijanie

Reproduktor

[4)/[=] (—=: ZvySenielzniZenie hlasitosti)

[E1] (Tlagidlo zapnutialvypnutia

zaznamnika)

Indikator zapnutého/vypnutého zaznamnika

[»m] (Spustenie/zastavenie prehravania)

Indikator prijatého odkazu

[1««] (Opakovanie)

[»»>1] (Preskoéenie)

[X] (Vymazanie)

[+0)] (Lokator)

® Ak chcete zistit, kde sa nachadza
prenosna jednotka, mozete stlacit [)].

Polozka Vyznam
<3 Hiasity telefon je zapnuty.
(str. 16)
~ Linka sa prave vyuziva.
® Ked pomaly blika: Hovor je
pridrzany.
® Ked rychlo blika: Prave
prichadza volanie.
) Zmeskany hovor’? (str. 29)
ECO Vykon zékladne je nastaveny na

moznost “Nizky”. (str. 15)

Podsvietenie LCD displeja je
vypnuté. (str. 23)

® Ked sa zobrazuje pri ikone
batérie: Zaznamnik je
zapnuty.™3 (str. 31)

® Ked sa zobrazuije aj s Cislom:
sU zaznamenané nové
odkazy."3 (str. 32)

«k

Ako nastavenie zdznamového
Casu je vybrata moznost “Iba
uvitanie”. V tomto pripade
zaznamnik prijima volania

s uvitanim, volajdci vSak nemézu
zanechat odkaz.™3 (str. 35)

Urovefi nabitia batérie

Je aktivované upovedomenie.
(str. 25)

k| ©|m

Je zapnuty rezim zachovania
stikromia."! (str. 23)

Vyzvananie je vypnuté. (str. 22)

s

Volanie nezelaného volajuceho
je blokované." (str. 25)

&

Je prijaty novy odkaz hlasovej
posty.™ (str. 36)

Ikony na displeji
Indikacie na displeji prenosnej jednotky
Polozka Vyznam
Yl Stav v ramci dosahu: ¢im blizsie
je prenosna jednotka k zakladni,
tym viac Ciarok sa zobrazuje.
Y Mimo dosahu zakladne
) Prezvananie, rezim internych
komunikécii (interkom)™!
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Priprava

*4  Len ak je aktivovana hlasova posta

Ikony tlacidiel funkcii menu prenosnej
jednotky

znakov na vyhladavanie
v telefénnom zozname. (str. 19)

lkona Funkcia

) Navrat k predchadzajlicemu
zobrazeniu alebo vonkajSiemu
hovoru.

Vyvolanie menu.

OK Potvrdenie aktualneho zadania.

~ Volba ¢isla. (str. 16)

X Docasné vypnutie vyzvarnania
prichadzajucich volani. (str. 16)

A Pridrzanie hovoru.

M Vyvolanie telefénneho zoznamu.

M Pristup k Gpravam telefénnych Cisel.
(str. 26)

O< Zadanie novych ddajov. (str. 20)

p Zobrazenie rezimu zadavania

0 Odblokovanie tlacidiel. (str. 18)

(4 Zastavenie upovedomenia (alarmu).
(str. 25)

=] Tlacidlo opakovaného

upovedomovania. (str. 25)

v Vyber zaznamov alebo prenosnych
jednotiek. (str. 25)

[ ] Zastavenie nahravania alebo
prehravania."2

(o UloZenie telefonnych Cisel. (str. 19)

X Zmazanie zvolenej polozky.

)) Uskutocnenie interného hovoru
(interkom).™

Cc Vymazanie ¢isla alebo znaku.

= Vypnutie mikrofénu pocas
komunik&cie.

1 KX-TGC212
*2  Rad KX-TGC220: str. 3

Zapnutie a vypnutie

Stlagte tlacidlo [ %0y~ ] a podrzte ho priblizne 2
sekundy.

]
Nastavenie jazyka

Jazyk textu na displeji

1 ([EFDLL
2 [A]: 2volte si zelany jazyk. > [OK]
3 [T

1
Datum a c¢as

1 [EFDLD

2 Zadaijte defi, mesiac a rok. = [OK]
Priklad: 15. jul 2014

(1[5l [ol[7] (1[4l

Zadaijte aktualnu hodinu a minutu.
Priklad: 9:30

[O1[9] [B][a]

® \MdZete si vybrat 24-hodinovy alebo
12-hodinovy format (“aM” alebo “PM”), a to
tlacidlom [%].

[0K] > [B)

w

=N

Zaznamenanie vlastného
uvitania

K dispozicii pre model:
Rad KX-TGC220 (str. 3)

Do zaznamnika si moZete nahrat vlastné uvitanie
namiesto pouzivania $tandardného uvitania.
Podrobnosti najdete na str. 31.

1 [EEEOE
2 [A]“An0” - [OK]
3 Nabratie uvitania. = [B] = ["]

14
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Priprava

I
Dalsie nastavenia

ECO rezim ovladany jednym dotykom

Ked je zaregistrovana len jedina prenosna jednotka
a je na zakladni, prenosovy vykon zakladne sa znizi
az 099,9 %. Aj ked prenosna jednotka nie je

v z&kladni, alebo je zaregistrovanych niekolko
prenosnych jednotiek, mozno aktivaciou ECO
rezimu, ktory sa ovlada jednym dotykom, znizit
vykon zakladne v pohotovostnom rezime az 0 90 %.
ECO rezim ovladany jednym dotykom sa zapina

a vypina stlagenim tlacidia [R/IECO). Standardne je
nastaveny rezim “Normalny”.

— Ked je ECO rezim ovladany jednym dotykom
zapnuty: doasne sa zobrazuje “Nizky” a na
displeji prenosnej jednotky sa namiesto Y
zobrazuje ikona [F&9).

Ked je ECO rezim ovladany jednym dotykom
vypnuty: do¢asne sa zobrazuje “Normalny”

a na displeji prenosnej jednotky sa nezobrazuje

ikona (9.

Pre vaSu informaciu:

® Ak je v blizkosti dalSi bezsnurovy telefon a je

v ¢innosti, prenosovy vykon zakladne sa nemusi

dat znizit. (KX-TGC212)

Aktivaciou ECO rezimu ovladaného jednym

dotykom sa zmensi dosah zakladne

v pohotovostnom rezime.

Ak nastavite rezim regeneracného zosilfiovaca

(opakovaca) na moznost “zapnut” (str. 28):

— ECO rezim ovladany jednym dotykom sa
zrusi.

— Na displeji sa v menu nezobrazuje polozka
“Ekologické nastavenia” (str.23).

Rezim vol'by cisla

Ak sa neda volat, zmerite toto nastvavenie tak, aby
bolo v stlade s telefénnou linkou. Standardne je
nastaveny rezim “Ténova”.

“rénova”: Nastavenie pre tonovu volbu.
“Pulzna”: Nastavenie pre pulzni volbu.

1 [EEERID

2 [A): Zvolte Zelané nastavenie.
3 [oK]> [T
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Uskutocriovanie/prijimanie hovorov

—
Uskutoc¢novanie hovorov

1 Zdvihnite prenosn jednotku a volte telefonne
gislo.
® Ak chcete opravit Cislicu, stlacte tlacidlo

(c].

2 [~N]

3 Po ukonéeni hovoru stlagte tiacidlo [ "]
alebo prenosnu jednotku vioZte do zakladne
alebo nabijacky.

Hlasita komunikacia

1 Voite telefonne &islo a stladte tlacidlo [#].
2 Po ukongeni hovoru stladte tlagidlo [ %Gy ).
Pre vasu informaciu:

® Stlatenim [ )/[*\] sa prepina spat na
komunikéaciu cez slichadlo.

Nastavenie hlasitosti slichadla alebo
reproduktora

Pocas komunikacie stlagaite tlacidlo [4] alebo [¥].

Uskutocnenie hovoru vyberom z paméte
opakovanej volby

V paméti opakovanej volby je ulozenych 10
naposledy volenych telefénnych ¢isel (kazdé moze
mat max. 24 ¢islic).

1 [Ce)
2 [4): Zvolte Zelané telefonne &islo.
3 (™)

Vymazanie Cisla z pamate opakovanej
volby

1 [Ce)

2 [4): Zvolte Zelané telefonne Gislo. = [X]
3 [3):an0” > [0K] > [T

Pauza (pre linku v systéme automatickej
pobockovej Ustredne a dialkové hovory)

Pri uskuto€riovani dialkovych hovorov alebo
hovorov z automatickej pobockovej Ustredne je

niekedy potrebné pri volbe zadat pauzu. Pri
ukladani pristupového isla volacej karty a/alebo
PIN kédu do paméte telefonneho zoznamu je tiez
potrebné zadat pauzu (str. 20).

Priklad: Ak je pri vonkajSich volaniach zo systému
pobockovej Ustredne potrebné volit pristupové Cislo
k linke ,0™:

1 [0 - [4) (Pozastavit)

2 Uskutodnite volbu telefonneho Gisla. = [*N)
Pre vaSu informaciu:

® Kazdym stladenim tlagidla [A] (Pozastavit) sa
vlozZi pauza v dizke 3 sekund.

]
Prijimanie hovorov

1 Ked telefon vyzvaria, zdvihnite prenosnui
jednotku a stlate tlacidlo [“*™] alebo [<].

2 Po ukonéeni hovoru stladte tiacidlo [ %y"]
alebo prenosnu jednotku vioZte do zékladne
alebo nabijacky.

Prijem volani lubovolnym tlac¢idlom: Volanie

mozete prijat stlatenim lubovolného tlacidla.

Automaticky prijem volani: Volania mdZete prijat

len zdvihnutim prenosnej jednotky (str. 23).

Docasné vypnutie vyzvanania prenosnej

jednotky: Vyzvananie mdZete doasne vypnut

stlacenim tlagidla [ &X].

Nastavenie hlasitosti vyzvanania

Prenosna jednotka
Stlacanim tlacidla [4] alebo [¥] podas vyzvariania
si moZete nastavit Zelanu hlasitost.

Zakladha™
*1 Rad KX-TGC220: str. 3
Stiaéanim tlacidla [4+] alebo [=] pocas
vyzvanania si mdZete nastavit Zelanu hlasitost.

® Ak cheete vyzvananie vypnut, podrzte tlacidlo
[=] stlagené, pokym zariadenie nezapipa.

16
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Uskutocrniovanie/prijimanie hovorov

]
Uzitocné funkcie pocas
volania

Pridrzanie spojenia

1 Pogas komunikacie s externym Géastnikom
stlacte tlacidlo [E=).

2 [4): “Pridriané spojenie” — [OK]

3 Ak chcete pridrzané spojenie obnovit, stlacte
tlacidlo [*).

Pre vasu informaciu:

® Po uplynuti 10 minut sa pridrzané spojenie zrusi.

Vypnutie mikrofonu

1 Pocas hovoru stladte tlacidlo [8]].

2 Ak cheete obnovit obojstranny hovor, stladte

tlagidlo []).

Nastavitené prerusenie (flash)

Tlagidlo [RIECO] umoziiuje pouzivat $peciaine
funkcie nadradenej pobockovej Ustredne ako napr.
prepojenie spojenia alebo pristup k volitelnym
doplnkovym telekomunikaénym sluzbam.

Pre vasu informaciu:

® Ak chcete zmenit interval nastavitelného
prerudenia (flash), pre€itajte si informacie
uvedené na str. 23.

Pre ucastnikov s aktivovanou
funkciou signalizacie ¢akajuceho
volania alebo ¢akajuceho volania
s identifikaciou volajuceho

Ak cheete vyuzivat funkciu signalizacie ¢akajuceho
volania alebo ¢akajlceho volania s identifikaciou
volajuceho, musite si najskor u poskytovatela
sluZieb, resp. telekomunikacnej spolognosti, takuto
funkciu aktivovat.

Tato funkcia umoZzriuje po€as prebiehajlcej
telefonickej komunikacie prijat dalSie volanie. Ked
pocas prebiehajlicej komunikacie prichadza dalSie
volanie, zaznie signal ¢akajuceho volania.

Ak mate aktivovanu sluzbu identifikacie

volajuceho aj sluzbu signalizacie ¢akajuceho

volania s identifikaciou volajuceho, po zazneni

signalu ¢akajuceho volania sa na displeji prenosnej

jednotky zobrazia informéacie o 2. volajucom

ucastnikovi.

1 Stlacenim tlacidla [RIECO] prijmite volanie 2.
Ucastnika.

2 Na prepinanie medzi hovormi sluzi [R/IECO).

Pre vasu informaciu:

® |nformacie o dostupnosti tychto sluZieb vo vasej
oblasti ziskate od poskytovatela sluZieb resp.
telekomunikacnej spolo¢nosti.

Docasna ténova volba (pre
pouzivatelov pulznej volby)

Pred zadanim pristupovych &islic, ktoré si vyzaduju
tonovu volbu, stlacte .

Zdielanie hovoru

K dispozicii pre model:
KX-TGC212

Do nadviazaného spojenia s vonkajSou stanicou sa
mozete priradit.

Ak si Zelate vstlpit do prebiehajuceho hovoru inej
prenosnej jednotky s vonkajSou stanicou, stlacte
tlacidlo [*N].

Pre vasu informaciu:

® Ak chcete zabranit inym U¢astnikom vstupit do
vasho rozhovoru s vonkaj$imi G¢astnikmi,
aktivujte si rezim zachovania sukromia
(str. 23).

Prepojenie hovorov, konferenéné
spojenie

K dispozicii pre model:
KX-TGC212

2 prenosné jednotky si mdZu vzajomne postupit
spojenie s vonkajSou stanicou alebo mézu vytvorit
konferen¢né spojenie s vonkaj$im ucastnikom.

1 Pogas komunikacie s vonkaj$im Géastnikom
stlacte [+0)).
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Uskutocriovanie/prijimanie hovorov

2 Pockajte, pokym vase volanie prijme

prezvanana jednotka.

® Ak prezvanana jednotka volanie neprijme,

tlagidiom [ $5) méZete spojenie
s vonkajSou stanicou obnovit.

3 Dokonéenie prepojenia:

Stlagte tiacidlo [ 5" ].

Vytvorenie konferenéného spojenia:

[E=]] > [7]: “Konferencia” - [OK]

® Konferencné spojenie mozete opustit
stlagenim tlacidla [ b ]. Zvy$ni 2
Ucastnici m6zu pokracovat v komunikéacii.
Ak chcete spojenie s vonkajSou stanicou
pridrzat: [EEl] — [§]: “PridrZané
spojenie” = [OK]
V konferenénom spojeni méZete
pokragovat: [E] — [5]:
“Konferencia” —> [OK]
Konferenéné spojenie mozete zrusit: [[E=]
—> [4]: “zastavit konferenciu” —>
[OK]
V rozhovore mézete pokracovat
s UCastnikom z vonkajSej stanice.

I
Interkom

K dispozicii pre model:

KX-TGC212

Medzi prenosnymi jednotkami mozno viest

vnutornd komunikaciu.

Pre vasu informaciu:

® Pri prezvanani pipa prezvanana prenosna
jednotka 1 minutu.

® Ak pocas vnutornej komunikacie (interkom)
prichadza volanie z externej stanice, signal
zaznie 2-krat. Ak chcete volanie prijat, stlacte
tlacidlo [ “0"] a potom [*N).

Uskutoc€nenie interného volania
1 [0)]

2 Po ukonceni hovoru stlagte tiacidlo [ %Gy").

Prijem interného volania

1 Stlagenim tiacidla [+3)] alebo [*N] prijmite
hovor.

2 Po ukongeni hovoru stladte tlacidlo [ ")

—
Blokovanie tlacidiel

Prenosna jednotka sa da zablokovat tak, aby sa

nedali uskutocCriovat Ziadne hovory a menit

nastavenia. Prichadzajuce hovory sa daju prijimat,

ale vSetky ostatné funkcie su v zablokovanom stave

vyradené.

Ak chcete zablokovat tlacidla, podrzte priblizne 3

sekundy stlagené tlacidlo [[E=] .

® Ak chcete tlacidla odblokovat, podrzte cca 3
sekundy stlacené tlacidlo [~o].

Pre vasu informaciu:

® Ak su tlacidla zablokované, nie je mozné volit
ani tiesfiové telefonne Cisla.

18
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Telefonny zoznam

Telefénny zoznam

Do paméte telefonneho zoznamu mozete zadat' 50

mien (max. po 16 znakov) a telefénnych ¢isel (max.

po 24 gislic).

Délezita informacia:

® K vietkym Udajom ma pristup ktorakolvek
zaregistrovana prenosna jednotka.

Zadavanie udajov do telefonneho
zoznamu

1 [m]->I(E)
2 [A]: “Novy tdaj” = [OK]

3 Zadajte meno osoby. - [OK]
® Rezim zadavania znakov méZzete zmenit
tlagidiom [R/ECO] (str. 36).

4 Zadajte telefénne &islo osoby. —> [OK] 2-krat
>

Ulozenie ¢isla z paméte opakovanej volby
do telefonneho zoznamu

1 [Ce)

2 [4]: Zvolte Zelané telefonne Gislo. > [£5 ]

3 Meno méZete uloZit pokracovanim od kroku 3,
,2Uprava zadania”, str. 19.

Ulozenie informacii o volajucom do
telefonneho zoznamu

()]

[4]: Zvolte zelany zaznam. —> [E=)
[4]: “Uloz. ID volaj.” - [OK]
[3]): “Zoznam” — [OK]

Meno moZete ulozit pokratovanim od kroku 3,
,2Uprava zadania”, str. 19.

A ODN =

Vyhladanie cisla z telefonneho
zoznamu a jeho volba

1 (@

2 Rolovanie cez v3etky zaznamy

[¥]: Zvolte Zelany zaznam.

Vyhl'adavanie podl'a prvého znaku

@ Stladte to tlagidlo &iselnika (spomedzi [0]
az [9] alebo [#]), ktoré zodpoveda
hfadanému znaku (str. 36).

@ [4):V pripade potreby pouzite rolovanie
v telefénnom zozname.

3 [N

Pre vasu informaciu:

® Ak je potrebné, v kroku 1 zmefite rezim
zadavania znakov:
[ L] > [4]: Zvolte rezim zadéavania znakov.
- [OK]

Uprava zadania

1 Najdite si Zelany zaznam (str. 19). = [E=)
2 [A] “Upravit” - [OK]

3V pripade potreby upravte meno. - [OK]
4

V pripade potreby upravte telefénne ¢islo. -
[OK] 2-krat — [D")

Vymazavanie zaznamov

Vymazanie zaznamu

1 Najdite si Zelany zaznam (str. 19). = [E=)
2 [4): “vymazat” - [OK]

3 [4]:“avo” - [OK] - [T)

Vymazanie vSetkych zaznamov
1 (M) - [E=)

2 [A] “Zmazat vsetko” —> [OK]
3 [A):“AN0” - [OK]

4 [4]:“kn0” > [OK] > [D')

Ret'azové vytacanie

Tato funkcia umoZiiuje pocas volania uskutocnit’
volbu telefénneho Eisla z telefénneho zoznamu.
Této funkcia sa da vyuzivat na volbu pristupového
Cisla volacej karty alebo PIN kédu bankového
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Telefonny zoznam

konta, ktoré mate ulozené v telefénnom zozname,
a to bez toho, aby ste ho museli zadavat ru¢ne.

1 Pogas komunikacie s vonkajsim G¢astnikom
stlacte [E=).

2 [4]: “Zoznam” —> [OK]
3 [A]: Zvolte zelany zaznam.

4 Tiagidlom [*N\] (pravé tlacidlo funkcii menu)
spustite volbu ¢isla.

Pre vasu informaciu:

® Pri ukladani pristupového &isla volacej karty
a PIN kodu do pamate telefénneho zoznamu vo
forme jediného zadania zadajte za ¢islom a PIN
kodom stlacanim tlagidla [A] (Pozastavit) pauzy
podla potreby (str. 16).

® \/ pripade rotacnej/pulznej volby musite pred
stladenim [[E=] v kroku 1 stlacit (€], aby sa
docasne zmenila pulzna volba na ténovu. Pri
zadavani udajov do telefénneho zoznamu
odporti¢ame na zaciatok telefénnych isel
retazovej volby zadat znak [¥] (str. 19).

]
Rychla volba

Na prenosnej jednotke mézete jednotlivym
tlacidiam Giselnika ([1] az [6]) priradit po 1
telefénnom Cisle.

Pridanie telefonnych cisel do paméte
rychlej volby
B Zadanim telefénneho ¢isla:
1 Stladte a pridrite Zelané tlacidlo rychlej
volby ([ az [6]). - [[T<]
2 [4): “Manualne” —> [OK]
3 Zadajte meno Ucastnika (max. 16 znakov).
- [OK]
4 Zadajte telefonne Gislo Ggastnika (max. 24
gislic). = [OK] 2-krat = D]
B Z telefonneho zoznamu:
1 Stladte a pridrite Zelané tlacidlo rychlej
volby ([ az [6]). = [[(T<a]
2 [4]: “Zoznamu” - [OK]
3 [4): Zvolte Zelany zaznam.
4

[OK] > [T)

Pre vaSu informaciu:

® Ak upravite udaj telefonneho zoznamu, ktory je
priradeny tlacidlu rychlej volby, upraveny Udaj sa
neprenesie do paméte tlacidla rychlej volby.

Uprava zaznamu

1 Stladte a pridrzte Zelané tlacidlo rychlej volby
(01 az [6]). — [E=1)

[%): “Upravit” - [OK]

V pripade potreby upravte meno. = [OK]

HOODN

V pripade potreby upravte telefénne ¢islo. -
[OK] 2-krat = [“D]

Vymazanie zaznamu

1 Stladte a pridrzte Zelané tlacidlo rychlej volby
([ az [6]). > [E=)

2 [4): “vymazat” - [OK]

3 [§):an0” - [OK] > [T]

Zobrazenie udajov a volba Cisla

1 Stlattea pridrZte Zelané tlacidlo rychlej volby
([ az [6]).
2 Volbu &isla spustite stlagenim tlagidla [*N].

20
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Programovanie

Menu
Na pristup k tymto funkciam sliZia 2 metddy.
B Presun v menu na displeji
1 [E=)
2 Tiagidlom [v}, [4], [»] alebo [«] vyberte pozadované hlavné menu. = [OK]
3 Pomocou tlagidiel [¥] alebo [4] si vyberte Zelant funkciu dal$ich podmenu. = [OK])
4 Tiagidlom [v] alebo [] zvolte Zelané nastavenie. = [OK]
B Pouzitie kddu priameho prikazu

1 [EE] - Zadajte kod Zelanej funkcie.
Priklad: Stlacte [E=1)[Z[A1[0][A].
2 Zvolte Zelané nastavenie. - [OK]
Pre vasu informaciu:
® Operaciu ukondite stlagenim tlacidla [ ")
V nasleduijucej tabulke st v zatvorkach < > uvedené Standardné nastavenia.

V nasledujlicej tabulke uvédza ikona (& odkaz na prislu$né &isla stranok.
Poradie zobrazovanych menu a podmenu zavisi od modelu.

Tabulka Struktury zobrazovanych menu a priamych prikazov

Hlavné menu: “zaznamnik”*1

Podmenu 1 Podmenu 2 Nastavenia Kod &
Prehrat novy odkaz - - #323 32
Prehrat vSet. Odkazy - - #324 32
Zmazat vSet. odkazy™? - - #325 33
Uvitanie Nahrat™2 - #302 31
(Nahratie uvitania)
Prehrat uvitanie - #303 32
Standard.™ - #304 32

(Obnovenie vyuzivania
Standardného uvitania)

Nastavenia Poéet zvoneni'? 2-6 zvoneni #211 34
<4 zvoneni>
Automaticky

Zaznamovy Gas™ 1 minuta #305 35

<3 minaty>
Iba uvitanie™

Kéd dialk. ovladania™ - #306 33

Priposluch odkazov <Zapnut> #310 34
Vypnat'

21
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Podmenu 1 Podmenu 2 Nastavenia Kéd &
Zapnat zaznamnik'? - - #327 31
Vypnit zaznamnik? - - #328 31
Hlavné menu: @ “Casové udaje”
Podmenu 1 Podmenu 2 Nastavenia Kéd &
Datum a Cas™ - - #101 14
Upovedom. Upoved.1-3 Raz #720 25
s poznamkou OpakDenne
TyZdenne
<Vypnut>
Nastavenie &asu'? 4 - ID volajtceho #226 -
<Manualne>
Hlavné menu: #) “Interkom”*5
Cinnost’ Koéd &
Prezvonenie Zelanej jednotky. #274 18
Hlavné menu: F “Pévodné nastav.”
Podmenu 1 Podmenu 2 Nastavenia Kéd &
Nastavenie vyzvanania | Hlasitost’ zvon Vypnit-6 <6> #160 -
— Prenos.j
Hlasitost’ zvon Vypnuat-6 <3> #%160 -
- Zakladna'l "2
Vyzvarianie's. 7 <Vyzvan. 1> #161 -
(prenosna jednotka)
Prvé zvonenie'2 '8 <Zapnut> #173 -
Vypnut’
Casové udaje Datum a Cas™ - #101 14
Upovedom. Raz #720 25
s poznamkou OpakDenne
— Upoved.1l-3 TyZdenne
<Vypnuat>
Nastavenie &asu? ™ | ID volajiceho #226 -
<Manualne>
Nazov prenos. jedn. - - #104 27
Blokovanie Jednotlivé &islo - #217 25
obtaz.hov." Rozsah &isel -
Skryta éisla Zapnut #240 26
<Vypnut>
22
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Podmenu 1 Podmenu 2 Nastavenia Kéd &
Rychla volba - - #261 20
Ekologické nastavenia | Prenosovy vykon™? <Normalny> #725 15
Nizky
Nastavenie displeja Podsvietenie <Zapnuat> #276 -
Vypnut’
Kontrast Uroveri 1-4 #145 -
(Kontrast displeja) <2>
Zvuk tladidiel™® - <Zapnat> #165 -
Vypnut’
Obmedzenie volby'? - - #256 27
Automaticky prijem0 - Zapnut #200 16
<Vypnut>
Nastavenie linky Rezim volby™ Pulzna #120 15
<Ténova>
Funkcia R'2 "1, 12 900 ms #121 17
700 ms
<600 ms>
400 ms
300 ms
250 ms
200 ms
160 ms
110 ms
100 ms
90 ms
80 ms
Diskrétny rezim?2 5 *13 - Zapnat #194 -
<Vypnut>
PIN zékladne™ - <0000> #132 27
Regeneradény - Zapnuat #138 28
zosiliova&™? <Vypnat>
Registracia Registracia Prenos. - #130 42
jedn.
ZruSenie registr. - #131 42
PJ"3
Krajina - <Ini krajina> #136 27
Ceska rep.
Slovensko
Jazyk Jazyk na displeji <English> #110 14
23
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Hlavné menu: 9} “Zoznam volajtcich”

Cinnost’ Koéd &

Zobrazenie udajov zoznamu volajucich. #213 29

Hlavné menu: p “Nastavenie vyzvafania”

Podmenu 1 Podmenu 2 Nastavenia Kéd &
Hlasitost’ zvon Prenos.j Vypnut-6 <6> #160 -
zakladna'l, 2 Vypnit-6 <3> #%160 -
Vyzvananie's "7 . <Vyzvai. 1> #161 -
(prenosna jednotka)
Prvé zvonenie2 8 - <Zapnat> #173 -
Vypnut'

Hlavné menu: X& “Blokovanie obtaz.hov.”2 14

Podmenu 1 Podmenu 2 Nastavenia Kod &

Jednotlivé &islo - - #217 25

Rozsah ¢isel - -

Skryta éisla - Zapnut #240 26
<Vypnut>

*1  Rad KX-TGC220: str. 3

*2 Ak si tieto nastavenia naprogramujete prostrednictvom niektorej prenosnej jednotky, nie je potrebné
naprogramovat' tu istd funkciu aj na inej prenosnej jednotke. (KX-TGC212)

*3  Toto menu sa pri rolovani cez menu na displeji nezobrazuje. Je k dispozicii len formou kédu priameho
prikazu.

*4  Tato funkcia umoznuije pri kazdom prijati informéacii o volajucich s idajmi o ase automaticky
nastavovat datum a ¢as.
Ak si tuto funkciu Zelate aktivovat, zvolte “ID volajuceho”. Ak si tuto funkciu Zelate vyradit, zvolte
“Manualne”. (iba s aktivovanou sluzbou ID volajiceho)
Ak si Zelate tuto funkciu vyuZivat, zadajte najskor datum a ¢as (str. 14).

*5  KX-TGC212

*6  Vyzvananie méze zniet eSte niekolko sekund potom, o volajuci zlozi. Ak vtedy prijmete hovor, bude
zniet iba oznamovaci ton alebo nebude ni¢ pocut.

7 Standardné melédie tohto zariadenia (“Vyzvari. 3” - “Vyzvad. 15”)sa vyuZivaju na zaklade
povolenia © 2012 Copyrights Vision Inc.

*8 Ak nechcete, aby zariadenie pred prijatim informéacii o volajicom vyzvanalo, nastavte funkciu na
hodnotu “vypnuat”. (iba s aktivovanou sluzbou ID volajiceho)
Ak podla Standardného nastavenia, ktoré zavisi od poskytovatela sluZieb/telefénnej spolocnosti,
vyzvana zariadenie 2-krat alebo viackrat, mozno zrusit iba prvé zvonenie.

*9 Ak si nezelate zvukovu signalizaciu tlaidiel pri volbe Cisel, stid¢ani oviadacich prvkov a ani signal
potvrdenia a chyby, tdto funkciu vypnite.

*10 Ak mate aktivovanu sluzbu identifikacie volajiceho a po zdvihnuti prenosnej jednotky za ucelom
prijatia volania chcete, aby sa zobrazovali informacie o volajicom, tito funkciu vypnite.

*11 Casovy parameter funkcie Riflash zavisi od pobockovej Ustredne alebo nadradenej ustredne. Ak je to
potrebné, obratte sa na dodavatela pobockovej Ustredne.

*12 Ak pri zmene nastavenia krajiny (str. 27) zadate nasleduijlce krajiny, Standardnym nastavenim bude:

24
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“Ceska rep.” =100 ms”
“Slovensko” = “100 ms”

*13 Ak chcete zabranit inym U€astnikom vstupit do vasho rozhovoru s vonkaj§imi u¢astnikmi, aktivujte tuto

funkciu.
*14 Rad KX-TGC210: str. 3

1
Upovedomenie (alarm)

Upovedomenie znie v nastavenom &ase v dizke 1
minuty a opakuje sa 5-krat v 5-minatovych
intervaloch (funkcia opakovaného
upovedomovania). Pri upovedomeni sa mbéze
zobrazovat aj text. Pre kazdu prenosnu jednotku je
mozné naprogramovat az 3 jednotlivé asové udaje
spustania upovedomenia. Pre kazdy zadany €as
upovedomenia mdZete nastavit jednu z 3 réznych
moznosti upovedomenia (raz, denne alebo
tyzdenne).
Délezita informacia:
® Skontrolujte, ¢i ma zariadenie spravne
nastavenie datumu a ¢asu (str. 14).

1 [E)ETRD

2 Zvolte si upovedomenie stladenim [ az [3].
— [OK]

3 [A]: Zvolte si Zelanti moznost pre
upovedomenie. = [OK]

“Vypnut”
Upovedomenie sa vyradi. Pokracujte
krokom 9.

“Raz”
Upovedomenie zaznie raz v nastavenom
Case.

“OpakDenne”
Upovedomenie bude zniet denne
v nastavenom ¢ase. Pokracujte krokom 5.

“Tyzdenne”
Upovedomenie znie kazdy tyzden
v nastavenom ¢ase.

4 Postupuijte podfa moznosti, ktort ste zvolil
v kroku 3.

W Raz:
Zadajte Zelany deri a mesiac. — [OK]

B Tyzdenne:
[3]: Zvolte Zelany den v tyzdni a stladte
[Vv] > [OK]

Zadaijte Zelany ¢as. = [OK]

6  Zadajte text upovedomenia (max. 10 znakov).
— [OK]

7  [A]: Vyberte pozadovany typ signalizacie
upovedomenia. = [OK]
® Odporu¢ame zvolit' iny druh vyzvanania

nez maju volania z vonkajich stanic.

8  [4): Zvolte Zelané nastavenie opakovaného

upovedomovania. = [OK]

9 [0K] > [T)
Pre vasu informaciu:
® Upovedomenie prestane Uplne zniet po stlaceni

(%]

® Ked sa prenosna jednotka prave pouziva,
upovedomenie zaznie az po uvedeni prenosnej
jednotky do pohotovostného rezimu.

® Ak chcete zvuk zastavit, ale nechat aktivnu
funkciu opakovaného upovedomovania, stlacte
ktorékolvek tlacidlo &iselnika alebo [ @E].

® Ak si v Gase aktivovanej funkcie opakovaného
upovedomovania Zelate nadviazat spojenie
s vonkajSou stanicou, pred volbou Cisla zastavte
funkciu opakovaného upovedomovania.

[3,}

Blokovanie nezelaného
volania

Této funkcia slizi na odmietnutie volani od

nezZelanych volajucich (iba s aktivovanou sluzbou

ID volajuceho). Pri ukladani telefonnych Cisel do

pamate zoznamu blokovanych volani (max. 30) st

k dispozicii nasledujuce moznosti.

- “Jednotlivé &islo”: Zariadenie moze
zamedzit prijatiu volani z urcitych telefénnych
Cisel.
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— “Rozsah &isel”: Zariadenie mbze zamedzit
prijatiu volani z Cisel, ktoré sa zacinaju Cislicami
uloZenymi v zozname blokovanych volani (napr.
Cisel s pred¢islim bezplatnych volani alebo
z urgitych oblasti danych smerovymi kodmi).

MdzZete tieZ zadat’ odmietanie volani, ktoré nemaju

telefénne ¢islo.

Ked prichadza volanie, zariadenie po¢as

identifikacie volajuceho nevyzvana. Ak sa telefénne

Cislo volajuceho zhoduje so zdznamom v zozname

blokovanych volani, zariadenie volajicemu

neodosle ziadny signal a spojenie sa nenadviaze.

Délezita informacia:

® Odmietnuté volania sa eviduji v zozname
volajucich.

Registracia nezelanych volajucich

Ulozenie jedného telefonneho cisla
Délezita informacia:
® Pri ukladani telefénnych isel do paméte

zoznamu blokovanych volani je nutné zadat aj
predvolbu.

B Zo zoznamu volajucich:
1 (9]

2 [A): Vyberte zaznam, ktory chcete
blokovat. = [E=]]

[§): “Uloz. ID volaj.” - [OK]

3
4[] “Blokovanie obtaz.hov.” -
[OK]

5 [4]: “dno” - [OK] - [D']
B Zadanim telefénneho ¢isla:

1 ([BEERGD

2 [4):“Jednotlivé &islo” —> [OK]
3 [E] > [4): “Pridat” — [OK]
4

Zadajte telefonne ¢islo (max. 24-ciferné

¢islo).

® Ak chcete vymazat Cislicu, stlacte
tlacidlo [C].

5 [0K]>[T]

UloZenie Sirsieho rozsahu ¢isel
1 [E)FEED

2 [A]: “Rozsah &isel” = [OK]
[EE] - [3): “Pridat” - [OK]

4  Zadajte zelané Gislo (max. 2-8 &islic).
® Ak chcete vymazat Gislicu, stlacte tlacidlo
(c].

5 [0K]> [T

w

Blokovanie prichadzajucich volani,
ktoré nemaju telefénne Eisla

Pre prichadzajuce volania, ktoré neposkytuju svoje
telefonne Eislo (napriklad volajuci je utajeny),
mobZzete zadat ich odmietnutie.

1 [EERZEL

2 [4): Zvolte Zelané nastavenie. = [OK]
3 [T

Prezeranie/iprava/mazanie Cisel
blokovanych volani
1 [EERED

2 [4):“Jednotlivé &islo” alebo “Rozsah
&isel” - [OK]

3 [A]: Zvolte Zelany zaznam.

® Operéciu ukongite stlagenim tlacidla [ G5 ).

4 Uprava éisla:
[OR] - Upravte &islo. - [OK] > [ "]
Vymazanie ¢isla:
[X]-> [4]: “Avo” - [OK] - [T)
Pre vasu informaciu:
® Pocas uprav sa stlacenim prislusného €iselného
tlacidla Cislica prida, stiatenim tlacidla [C] sa
zmaze.

Vymazanie vsetkych blokovanych
cisel
1 ([EERGD

2 [A]: “Jednotlivé &islo” alebo “Rozsah
&isel” - [OK]

(E@] > [$): “Zmazat’ vsetko” - [OK]
4[] “ANo0” > [OK]

w

26
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5 [4]:“aN0” = [OK] =[]

1
Dalsie programovanie

Zmena nazvu prenosnej jednotky

Jednotlivym prenosnym jednotkdm mozno pridelit’
vlastny nazov (,Robo”, ,Kuchyna” atd.). To je
uzitotné pri vnutornej komunikacii (interkom) medzi
prenosnymi jednotkami. MéZete si zvolit, ¢i sa

v pohotovostnom stave méa alebo nema zobrazovat
nazov prenosnej jednotky. Standardne je nastaveny
rezim “NIE”. Ak zvolite “ANO” bez zadania nazvu
prenosnej jednotky, bude sa zobrazovat
“Prenos.j 1” alebo “Prenos.j 2”.

1 [EED-E

2 Zadaijte Zelany nazov (max. 10 znakov).

3 [oK]

4 [4]: Zvolte Zelané nastavenie. — [OK] 2-krat

->[T]

Nastavenie obmedzenia vol'by

Na vybranych prenosnych jednotkach mozete
obmedzit mozZnost volby urcitych telefénnych Cisel.
Touto funkciou méZete zakazat volbu 6 telefénnych
Cisel na zvolenych prenosnych jednotkach. Ak
prostrednictvom tejto funkcie zadate predvolbu
(smerovy znak), zvolené prenosné jednotky nebudi
mdct do prislusného okruhu volat.

1 [EEZEE
2 Zadaijte PIN kod zakladne (tandardny kod:
“0000”).

® Ak zabudnete PIN kdd, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

3 Pomocou tlagidiel [T] az [2] vyberte prenosné

jednotky, ktorych volba sa ma obmedzit.

® Zobrazia sa vSetky prenosné jednotky
zaregistrované k zakladni.

® Vedla Cisla vybratej prenosnej jednotky sa
zobrazuje ikona ,V/”.

® Ak si Zelate zrusit vyber prenosne;j
jednotky, stlacte znova to isté tlacidlo.
lkona , V" sa prestane zobrazovat.

4 [OK]

5  Tiagidlami [1] aZ [6] zvolte pamétové miesto.
- [OK]

6  Zadaite telefonne Gislo alebo predvolbu Gisla,
ktorého volbu chcete obmedzit (max. 8 €islic).
- [0K] > [T

Zmena PIN koédu zakladne

Délezita informacia:

® Ak PIN kdd (osobné identifikacné Cislo) zmenite,
poznacte si ho. Telefon zadany PIN kéd

nezobrazi. Ak zabudnete PIN kdd, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

1 [EEBIER

2 Zadaijte platny 4-ciferny PIN kod zakladne
(Standardné nastavenie: “0000”).

3 Zadaijte novy 4-ciferny PIN kod zakladne. —
(OK]

4 [3):“ano” - [OK] > [D']

Zmena nastavenia krajiny/
resetovanie zakladne

1 [EEIEE

2 [A): Zvolte si Zelan krajinu. = [OK]
“Other” (“Ind krajina”)=krajiny
s vynimkou Ceskej'a Slovenskej republiky
“Ceska rep.” = Cesko
“slovensko” = Slovensko

3 [3]:ino” - [OK] - [T)
Pre vasu informaciu:

® Zmena nastavenia oblasti pouZitia tohto
zariadenia mdZe zapriinit obnovenie
Standardnych nastaveni prislusnej krajiny alebo
vlastnych zadani.

® Ked vyberiete “Other” (“Ina krajina”)
v kroku 2, jazyk hlaseni zaznamnika sa zmeni
na angli¢tinu. (Rad KX-TGC220: str. 3)

Zvacsenie dosahu zakladne

Dosah signalu zakladne sa da zvacsit pouzitim
zosilfiovaca DECT signalu komunikacie. Pouzivajte
vyhradne zosilfiova¢ DECT signalu znacky
Panasonic uvedeny na str. 4. Podrobnejsie
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informdcie ziskate u predajcov znackovej techniky

Panasonic.

Dolezita informacia:

® Pred zaregistrovanim zosilfiovaca k zakladni sa
musi aktivovat rezim zosilfiovaca.

® Naraz nepouzivajte viac nez jeden zosilfiovac.

Nastavenie rezimu zosiliovaca

1 [E)EDEE
2 [A]: Zvolte Zelané nastavenie. = [OK] =
(]

Zaregistrovanie zosiliiovaca DECT
signalu (KX-A405) k zakladni
Pre vasu informaciu:
® Pouzite zosilfiovac, ktory este nie je
zaregistrovany k inej jednotke. Ak je zosilfiovac
zaregistrovany k inej jednotke, najskér zruste
jeho registraciu podla navodu na instalaciu
zosilfiovaca DECT signalu.
1 Zakladna:
Priblizne 5 sekind podrzte stlaené tlacidlo
[+M).
2 Zosiliiovaé DECT signalu:
Pripojte sietovy adaptér a potom vyckajte,
kym sa indikatory (D) a 'Y rozsvietia
nazeleno.
3 Zakladia:
ReZim registracie opustite stlacenim tlacidla

[+M)].

28
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Sluzba zobrazenia ID volajiceho

Pouzivanie sluzby zobrazenia

ID volajuceho

Délezita informacia:

® Tento telefén je kompatibilny s funkciou
zobrazenia ID volajuceho. Ak chcete vyuzivat
funkciu zobrazenia ID volajuceho, je nutné si ju

aktivovat v sieti. PodrobnejSie informacie ziskate
od operatora/telefonnej spolo¢nosti.

Funkcia zobrazenia ID volajuceho

Ked prichadza volanie z vonkajSej stanice, zobrazia

sa informacie o volajucom.

Informé&cie o U¢astnikoch v rozsahu poslednych 50

volajucich sa ukladaju v zozname volajucich od

najcerstvejSich po najstarsie.

® Ak zariadenie neziska informéacie o volajicom,
zobrazi sa nasledujuce hlasenie:

— “Mimo dosah”: Volajlci uskutocnil volanie
zo siete, ktora nepodporuje sluzbu
zobrazenia ID volajuceho.

- “Utaj. volajuci”/

“Utajeny volajuci”!: Volajuci zamedzil
odosielanie informacii o svojej stanici.
® Ak sa zariadenie zapoji do systému pobockovej

Ustredne, informacie o volajicich sa nemusia

dat ziskavat. Obratte sa na dodavatela

pobockovej Ustredne.
*1  Zobrazuje sa po¢as prezerania zoznamu
volajucich.

Zmeskané hovory

Ak neprijmete niektoré volanie, zariadenie ho
povazuje za zmeskany hovor a zobrazuje ikonu ).
Telefon tak informuje o tom, ¢i je potrebné
nahliadnut do zoznamu volajucich, a skontrolovat,
kto volal, ked ste boli prec.

Staci, ak v zozname volajdcich skontrolujete aspon
jeden zmeskany hovor (str. 29), a ikona %) sa
prestane zobrazovat. Ked pride dalSie volanie,
ikona ) sa za¢ne zobrazovat znova.

Pre vasu informaciu:

® Aj ak sU niektoré zmeskané hovory neprezreté,
ikona %) sa v pohotovostnom stave prestane
zobrazovat, ak sa s niektorou zo
zaregistrovanych prenosnych jednotiek urobi
nasledujdci ukon:

— ak sa ulozi na zakladru alebo do nabijacky,
— ak sa stlaci tlagidio [t .

Zobrazovanie mien v teleféonnom zozname

Ak sa pri prichode volania €islo volajuceho zhoduje
s Udajmi ulozenymi v telefénnom zozname, zobrazi
sa meno zaregistrované v telefénnom zozname

a ulozi sa do zoznamu volajucich.

]
Zoznam volajucich

Délezita informacia:

® Skontrolujte, ¢i méa zariadenie spravne
nastavenie datumu a Casu (str. 14).

Zobrazenie zoznamu volajucich
a spatné volanie

L)

2 Tlagidlom [v] mozete vyhladavat od
najnovsieho volania a tlacidlom [a) od
najstarsieho volania.

3 Ak chcete uskutocnit spatné volanie, stlacte
tlacidlo [*).
Operaciu ukongite stlagenim tlacidla [ G ).
Pre vasu informaciu:

® Ak sa v kroku 2 zobrazuje P, nie st zobrazené
vSetky informacie. Ak si chcete pozriet aj zvy$né
informéacie, stlacte tlagidlo [»]. Ak sa chcete
vratit na predchadzajlce zobrazenie, stlacte
tlacidlo [«].

® Ak ste uz zaznam zobrazili alebo ste volali spat,
zobrazi sa ikona ,v/”, a to aj v pripade, Ze ste
Udaje zobrazili, resp. volali spat, pomocou inej
prenosnej jednotky.

Uprava telefénneho &isla volajuceho
1 )

2 [A]: 2volte Zelany zaznam. —> [EH)

3 [A]: “Upravit” - [OK]

4 Upravte Gislo.

5

("]
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Sluzba zobrazenia ID volajiuceho

Vymazanie informacii o vybranom
volajucom

1 (9]

2 [4): Zvolte Zelany zaznam.

3 [X]-[4):“4n0” > [OK] = [T)

Vymazanie informacii o vSetkych
volajucich

1 3]

2 [X]->[4):“an0” > [OK] - [T)

30
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Zaznamnik odkazov

—
Zaznamnik

K dispozicii pre model:
rad KX-TGC220 (str. 3)

V Case, ked nemdzete prijimat volania, zéznamnik

prijima prichadzajuce volania a zaznamenava

odkazy.

Zariadenie moze volajicim prehravat uvitanie, ale

nezaznamenavat odkazy od volajucich, a to vtedy,

ak pre vymedzenie ¢asu zaznamu nastavite

moznost “Iba uvitanie” (str. 35).

Délezita informacia:

® Skontrolujte, ¢i ma zariadenie spravne
nastavenie datumu a asu (str. 14).

Kapacita pamate (vratane vlastného
uvitania)

Celkova zaznamova kapacita je cca 15 mindt.
Zaznamenat sa da maximalne 64 odkazov.

Pre vasu informaciu:

® Ak sa zaplni kapacita paméte pre odkazy:

— Na displeji prenosnej jednotky sa zobrazi
indikacia “Plny zaznam.”.

— Ked je zdznamnik zapnuty, indikator zapnutia/
vypnutia zdznamnika na zakladni rychlo blika.

— Na prenosnej jednotke sa indikacia B
a celkovy pocet novych odkazov
nezobrazuje, aj ked je zadznamnik zapnuty.

— Ak sa vyuziva Standardné uvitanie,
zariadenie sa automaticky prepne na rezim,
v ktorom sa volajucim prehrava iné
Standardné uvitanie s vyzvou, aby sa pokusili
zavolat neskor.

— Ak ste si zaznamenali svoje vlastné uvitanie,
volajucim sa uvadza stéle to isté uvitanie,
hoci ich odkazy sa uz nedaju zaznamenat.

Zapnutie/vypnutie zaznamnika
odkazov

Zaznamnik je Standardne aktivovany.

Zakladia
Zaznamnik odkazov zapnete/vypnete stlacenim

tlacidla [EXJ].

Prenosna jednotka

1 Zapnutie:
(EH)FEBEIRE
Vypnutie:
(EH)EBEIRE
2 [T
Poznamka k prenosnej jednotke a zakladni:
® Po zapnuti zdznamnika:
— na zakladni sa rozsvieti indikator zapnutia/
vypnutia zéznamnika.
- na displeji prenosnej jednotky sa zobrazi £33

—
Uvitanie

Ked zariadenie prijme hovor, volajicemu sa prehra
uvitanie.

Vyuzivat mézete:

— svoje vlastné uvitanie.

— $tandardne zaznamenané uvitanie.

Zaznamenanie vlastného uvitania

1 [EHELR
2 [4):“AN0” - [OK]
3 Drzte prenosni jednotku cca 20 cm pred

sebou a po zazneni pipnutia zacnite hovorit
do mikrofénu (max. 50 sekdnd).

4 Stlacenim tlagidla [W] zastavte nahravanie.
>1T]

Pouzivanie Standardného uvitania

V zariadeni su 2 Standardné uvitania:

— Ak vlastné uvitanie vymaZzete alebo ak ho vobec
nenahrate, zariadenie bude vyuZivat' Standardné
uvitanie, ktoré volajucich vyzyva, aby zanechali
svoj odkaz.

— Ak sa ¢as zaznamu pre odkazy (str. 35)
nastavi na moznost “Iba uvitanie”, odkazy
sa nebudu dat nahrat a volajicim sa prehra iné
Standardné uvitanie s vyzvou, aby zavolali
neskor.
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Zaznamnik odkazov

Obnovenie vyuzivania Standardného
uvitania

Ak chcete vyuzivat Standardné uvitanie, hoci ste
nahrali svoje vlastné uvitanie, musite svoje uvitanie
vymazat.

1 [EEELE
2 [0K] > [T

Prehranie uvitania

1 [EERLE

2 [
|
Pocuivanie odkazov

Pouzivanie zakladne

Po zaznamenani nového odkazu zaéne na zakladni

blikat indikacia [»M).

Stlacte tlacidlo [»-m]).

® Ak st nahrané nové odkazy, zakladia prehra
len nové odkazy.

® Ak nové odkazy nie st nahrané, zakladna
prehra vSetky odkazy.

Ovladanie zaznamnika pocas prehravania
zaznamov

Tlagidlo Cinnost

[4+]alebo[=] | Nastavenie hlasitosti
reproduktora

[1e<] Opakovanie odkazu"!

[»»1] Preskogenie odkazu

[»>m] Zastavenie prehravania

[X] Vymazanie odkazu, ktory sa
prave prehrava

*1  Po stlaceni tohto tlaidla pogas prehravania
prvych 5 sekind odkazu sa spusti
predchédzajlci odkaz.

Vymazanie vSetkych odkazov
Ked zariadenie nie je aktivne, stlacte 2-krat tlacidlo

(X1

Pouzivanie prenosnej jednotky

Po zaznamenani nového odkazu sa na prenosnej
jednotke zobrazuje ikona B33 a pri nej celkovy
pocet novych odkazov.

1 Prehranie novych odkazov:

(E]EEIRE

Prehranie vSetkych odkazov:
(EEREIRE
2 Nazaver stladte tlagidlo [y ).
Pre vaSu informaciu:

® Ak chcete prepnit na komunikaciu cez
slichadlo, stlacte [*N).

Ovladanie funkcii zaznamnika
(EE] > - [OK]

Tlagidlo Cinnost

[a] alebo Nastavenie hlasitosti sltichadla

[v] alebo reproduktora (pocas
prehravania)

[1] alebo [«] | Zopakovanie odkazu
(v priebehu prehravania)*!

[2] alebo [»] | Preskocenie odkazu
(v priebehu prehravania)

3] Vstup do menu “Nastavenia”

[4] Prehranie novych odkazov

[5] Prehranie véetkych odkazov

[6] Prehranie uvitania

[6] Nahratie uvitania

Zapnutie zaznamnika

[E=) Preruenie odkazu™2

[9] alebo [W] | Zastavenie nahravania
Zastavenie prehravania

[0] Vypnutie odkazovej schranky
telefonu

pafa3 Vymazanie odkazu, ktory sa
prave prehrava

32
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Zaznamnik odkazov

Tlagidlo Cinnost’

X[E Vymazanie vietkych odkazov

[6] Obnovenie vyuZivania
Standardného uvitania

*1  Po stlaceni tohto tlacidla pocas prehravania
prvych 5 sekind odkazu sa spusti
predchadzajlici odkaz.

*2  PokraCovanie v prehravani odkazu:

[4): “Prehrat” —> [OK]

*3  Zaznamy mozno mazat aj takymto postupom:
(EE] > [4]: “Vymazat” > [OK] > [4]:
“ANO” —> {OK]

Spatné volanie (len pre ucastnikov
s aktivovanou sluzbou zobrazenia ID
volajuceho)
1 Pogas prehravania odkazu stlate tlacidlo
[E=1).
2 [4):“spatné volanie” - [OK]
B Uprava éisla pred spatnou vofbou
1  Pogas prehravania odkazu stlate tlacidlo
[E==).
2 [A): “Oprava a volba” - [OK]
3 Upravte cislo. > [*™N\]

Vymazanie vSetkych odkazov

1 [EEERE
2 [4]:“4x0” > [OK] > [T']

1
Ovladanie na dial'ku

Pomocou tlacidlového telefénu s ténovou volbou sa
daju na dialku vypocut zaznamenané odkazy alebo
zmenit nastavenia zaznamnika.

Pristupovy koéd pre ovladanie na
dialku

Skor ako zacnete zaznamnik ovladat na dialku,
musite zadat 3-ciferny pristupovy kéd. Tento

pristupovy kod chrani ulozené odkazy pred
pristupom cudzich osdb.

Délezita informacia:

® Aby sa dal zaznamnik ovladat na dialku, musi
sa najskor zadat pristupovy kod pre ovladanie
na dialku.

1 [EHEEUE

2 Zadanim potrebného 3-ciferného pristupového
kddu aktivujte oviadanie na dialku.

3 [oK]> [T

Zrus$enie dialkového ovladania

V kroku 2 v ¢asti ,Pristupovy kdd pre ovladanie na
dialku”, str. 33 stlacte tlacidlo [¥].
® Zadany kod dialkového ovladania sa zmaze.

Pouzivanie zaznamnika odkazov na
dialku
1 Prostrednictvom tlagidlového telefonu

s ténovou volbou volte svoje telefonne Eislo.

Po spusteni uvitania zadajte platny pristupovy
kod pre ovladanie na dialku.

2
3 Zadajte prikazy na diafku.
4

Po skonéeni zaveste.

Dialkové prikazy

Tlagidlo Cinnost’

Zopakovanie odkazu
(v priebehu prehravania)*!

Preskocenie odkazu
(v priebehu prehravania)

Prehranie novych odkazov

Prehranie v3etkych odkazov

Prehranie uvitania

Nahratie uvitania

Zastavenie nahravania
Zastavenie prehravania

B CREEE R E

Vypnutie odkazovej schranky
telefonu

Vymazanie odkazu, ktory sa
prave prehrava

Vymazanie vSetkych odkazov
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Zaznamnik odkazov

Tlagidlo Cinnost’

[6] Obnovenie vyuZivania
Standardného uvitania (pocas
prehravania uvitania)

[E2[E| Ukongenie ovladania na dialku
(alebo ukoncenie spojenia)

*1  Po stlaceni tohto tlaCidla po¢as prehravania
prvych 5 sekind odkazu sa spusti
predchadzajlci odkaz.

Zapnutie odkazovej schranky
telefonu na diarku

1 Prostrednictvom tlacidiového telefonu
s ténovou volbou volte svoje telefonne Eislo.

2 Nechajte telefon 9-krat zazvonit.
® Zaznie dihé pipnutie.

3 Do uplynutia 10 sekind od dihého pipnutia
zadaijte pristupovy kod pre ovladanie na dialku.
® QOdkazova schranka telefénu prehra
uvitanie.

® Spojenie moZzete bud ukoncit, alebo opat
zadat pristupovy kdd a zacat's obsluhou
zaznamnika na dialku (str. 33).

Nastavenia odkazovej
schranky telefénu

Priposluch

Prave nahravany odkaz mézete pocuvat tak, Ze si
aktivujete jeho priposluch cez reproduktor
prenosnej jednotky. Stiacanim tlacidla [a] alebo
[v] sa da upravovat hlasitost reproduktora. Hovor
mozete prijat stlacenim tlagidla [*™] na prenosnej
jednotke. Priposluch sa da nastavit pre jednotlivé
prenosné jednotky zvlast. Standardne je nastaveny
rezim “Zapnat”.
1 [EEENL
2 [4]: Zvolte Zelané nastavenie. = [OK] =
&y

Pocet zvoneni do prijatia volania

MbéZete zadat “Poéet zvoneni” pred prijatim
hovoru. MéZete vybrat 2 az 6 zvoneni alebo
“Automaticky”.

Standardné nastavenie: “4 zvoneni”.
“Automaticky”: Ak volajuci zaznamenajl nové
odkazy, zaznamnik prijme volanie po 2. zvoneni,

a ak nie s v paméti nové odkazy, az po 5. zvoneni.

Pri preberani novych odkazov na dialku (str. 33) je
po 3. zvoneni zrejmé, Ze v zaznamniku nie sU
ulozené ziadne nové odkazy. Nasledne mozete
volanie ukon€it bez toho, aby vznikli naklady za
hovor.

1 [(EER60
2 [): Zvolte Zelané nastavenie. = [OK] =
(D]

Informacie pre pouzivatelov sluzby
hlasovej posty

Pre prijem hlasovej poSty a zabezpecenie spravnej
funkcie zaznamnika dodrziavajte nasledujuce
pokyny:

® Ak cheete namiesto zabudovaného zéznamnika

pouzivat sluzbu hlasovej posty (str. 36)

aktivovanu v sieti svojho operatora/telefénnej

spolo¢nosti, vypnite zaznamnik (str. 31).

® Ak chcete namiesto sluzby hlasovej posty, ktoru
ste si aktivovali v sieti svojho operatora/
telefénnej spolocnosti, pouZivat zabudovany
zaznamnik, obréatte sa na svojho operatora/
telefénnu spolo¢nost a poZiadajte o ukonéenie
aktivacie sluzby hlasovej posty.

Ak to operator/telefénna spolo¢nost neméze

urobit:

— V nastaveni pre “Poéet zvoneni” zmerite
zadanie tak, aby zadznamnik tohto zariadenia
prijimal volania skér neZ odkazova sluzba
operatora/telefénnej spolo¢nosti. Pred
upravou tohto nastavenia si zistite pocet
zvoneni, ktory je potrebny na to, aby sa
aktivovala sietova sluzba hlasovej posty
vasho operatora/telefénnej spolo¢nosti.

— Pocet zvoneni sluzby hlasovej posty nastavte
tak, aby mohol zaznamnik prijimat’ volania
ako prvy. Obrétte sa pri tom na operatora/
telefénnu spolo¢nost.
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Zaznamnik odkazov

Vymedzenie dizky odkazu

Maximalny ¢as vymedzeny pre zaznam odkazov
jednotlivych volajucich mozno zmenit. Standardne
je nastaveny rezim “3 minuty”.

1 (EHRLE
2 [A]: Zvolte Zelané nastavenie. = [OK] =
(T

Vyber nastavenia “Iba uvitanie”

MbZete zvolit rezim “Iba uvitanie”, v ktorom sa
zaznamnik nastavi na prehravanie uvitania
volajucim, ale nezaznamenava odkazy.

V kroku 2 v ¢asti ,Vymedzenie diiky odkazu”,

str. 35, zvolte “Iba uvitanie”.

Pre vasu informaciu:

® Ak vyberiete nastavenie “Iba uvitanie”:

— Ak nenahréte svoje vlastné uvitanie, bude sa
volajucim prehravat $tandardné uvitanie bez
moznosti nahravania odkazov, ktoré ich bude
vyzyvat, aby zavolali neskor.

— Ak nahrate svoje vlastné uvitanie, vyzvite
v fiom volajlcich, aby zavolali opat neskor
(str. 31).
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Uzito¢éné informacie

Sluzba hlasova posta

Hlasova posta je sluzba automatického prijimania hovorov poskytovana operatorom/telefénnou

spolo¢nostou. Ak si aktivujete tuto sluzbu, systém hlasovej posty vasho operatora/telefénnej spolocnosti

moéZe v pripade, ak volania neprijimate alebo mate svoju linku obsadenu, automaticky prijimat vase odkazy.

Odkazy sa zaznamenavaju do odkazovej schranky u vasho operatora/telefénnej spolocnosti, nie do pamate

telefénu.

Ak mate nové odkazy a je k dispozicii sluzba indikécie hlasovej posty, na prenosnej jednotke sa zobrazi

ikona Q Podrobnejsie informéacie ziskate od operatora/telefénnej spolo€nosti.

Délezita informéacia:

® Ak sa po vypocuti vSetkych novych odkazov na displeji nadalej zobrazuje ikona @ vypnite ju stlaenim
a podrzanim tlacidla [#] pocas 2 sekund.

® Ak chcete namiesto zabudovaného zaznamnika pouzivat' sluzbu hlasovej posty aktivovanu v sieti svojho

operatora/telefénnej spoloénosti, vypnite zaznamnik (str. 31). DalSie informéacie najdete na str. 34. (Rad
KX-TGC220: str. 3)

Zadavanie znakov

Na zadavanie znakov a €islic sliZia tlacidla Ciselnika. Kazdému tlacidlu je pridelenych viacero znakov.

Dostupnost znakov zavisi od zvoleného rezimu zadavania znakov (str. 36).

— Tlagidlom [«] alebo [»] sa ovlada kurzor v smere dolava alebo doprava.

— Znaky a Gislice sa zadavaju stlacanim tlacidiel Ciselnika.

- Na zmazanie kurzorom vysvieteného znaku alebo &islice sluZi tlacidlo [C]. Ak si Zelate zmazat vsetky
Cislice alebo znaky, podrzte tlacidlo [C] stladené.

— Tlacidlom [¥] (A—>a) sa prepinaju velké a malé pismena.

— Ak chcete zadat dal$i znak toho istého tlacidla, stlagenim tlacidla [»] posurite kurzor na miesto pre dalsi
znak, a potom stlacte potrebné tlacidlo.

— Ak do 5 sekund po zadani znaku nestlacite Ziadne tlacidlo, zadany znak sa zaregistruje a kurzor sa
presunie na dalSie miesto.

Rezimy zadavania znakov

Na zadavanie textu su k dispozicii abecedné znaky (ABC), numerické znaky (0-9), grécke pismena (ABI),
znaky rozsirenej sady 1 (AAA) a 2 (SSS) a znaky azbuky (ABB). V tychto rezimoch zadavania, okrem
rezimu zadavania numerickych znakov, sa voli zadavany znak opakovanym stlacanim prislusného tlacidla
Ciselnika:

Ked' je zobrazené prostredie pre zadavanie znakov:

[RIECO] = [4]: Zvolte rezim zadavania znakov. = [OK]

Pre vasu informaciu:

® \/ nasledujlcich tabulkach znak . predstavuje jednu medzeru.

36

TGC210_212_220FX_ (sk—sk) _140714_ver. 120. pdf 36 2014/07/15  16:45:3




Uzito¢éné informacie

Tabulka abecednych znakov (ABC)

[o] | [ | [2] | [3] | [4]

[zl | [8] | [9] | [#]

N

-0 |[&'()JABC|DEF|GHI [JKL|MNO|IPQR|TUV |[WXY|#
*, - |2 3 4 5 6 S7 8 Z9
/1 abc |def |[ghi |[jkl |mnolpgrsftuv |wxy
2 3 4 5 6 7 8 z9

Tabulka numerickych znakov (0-9)

[o] | (] | [2] | (3] | [a] | [5] | [6] [9] | [#]

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 #

N
(]

Tabulka gréckych pismen (ABI)

o] | 41 | [2] | [3] | [4] | [5] | [6] [9] | [#]
.0 [& " ()|[ABT|AEZHOI|KAM|NZO[APS|TYO® [XW¥Q|#
X, - . |2 3 4 5 6 7 8 9

/1
Tabulka rozsirenej znakovej sady 1 (AAA)

(o] | [1] (4] | [5] | [6] [9] | [#]
-0 |&"()|AAAIDEE|GGH|JKLMNRNPQRITUU|WWX|#
X, - |AAAIEEE[ITIT |5 0O00Q|ssBlUUU|YYZ
/1 AEBIEF3|iTiI 600|7 ovsl9

cCc2 4 26
aadaldeée|ggh|jkI5smnialpgrs[tuu [wWx
daa|jéeéeeliiii 0006 (sB7 (ull|yyz
deble f3|iTii 660 Gvsl|g
cg?2 4 o 6

® Nasledujlice znaky sa pouzivajli pre malé aj pre velké pismo: g W §
Tabulka rozsirenej znakovej sady 2 (S§S)

o] | 41 | [2] | [3] | [4] | [5] | [6] [9] | [#]
-0 |&"()/JAAADDE|GHI|[JKLMNN|PQRITTU|WXY|#
,. |[ABCIEEE|i4 |[tLL|NOORRS|UUU|VYZ
/1 CC2|F 3 5 006|SS7|ave|zzz
9
aaa|dde|ghiiljkltlmnN|pgr|ttu [wxy
Abc|eE&|4 LL5|foo|Ris|uud yyz
cC2|f3 666|S8S7|ave |22z
9
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Uzito¢éné informacie

® Nasledujuce znaky sa pouzivaju pre malé aj pre velké pismo:
ACCELLLNRSSayzz72

Tabulka znakov azbuky (ABB)

o[ [ |2 ] 6] @

z|[o]

uof&’()AEB,ﬂE)KM KIMHO|PCT|® X L|LWLW |b #
€T, - r 3 n n y Y b bl (A
y /1 2 3 4 5 6 7 8 9
Hlasenie chyby
Hlasenie na displeji Pri¢ina a rieSenie
Zakl. vypnuta ® Prenosna jednotka stratila spojenie so zakladriou. Prenosnu jednotku
alebo presurite blizSie k zakladni a volbu zopakujte.
Nie je spoj. Pripojte | ® Resetujte zakladriu odpojenim jej sietového adaptéra. Adaptér znova
siet. adaptér. pripojte a zopakujte volbu.
® Registracia prenosnej jednotky moze byt zruSena. Zaregistrujte
prenosnu jednotku (str. 42).
Skontrolujte telef. ® Dodana $nura telefénnej linky este nie je pripojena alebo nie je
linku pripojena spravne. Skontrolujte zapojenia (str. 10).
Chyba ® Nahravanie trvalo velmi kratko. Skuste znova.
Plna pamdt’ ® Pamét telefonneho zoznamu je pina. Vymazte nezelané zaznamy
(str. 19).
® Pamét zoznamu blokovanych volani je pina. Vymazte nezelané
zaznamy (str. 26).
Pouzite nabijatelnu ® Vlozené su batérie nespravneho typu — napriklad alkalické alebo
batériu. manganové batérie. Pouzivajte vyhradne nabijatelné Ni-MH batérie
uvedené nastr. 4, 7.
Najprv musite ® Je potrebna aktivacia sluzby zobrazenia identifikacie volajuceho. Ak
aktivovat sluz ID si aktivujete sluzbu zobrazenia identifikacie volajuceho, po prijati
volajuceho informacie o volajucom sa toto hldsenie nebude viac zobrazovat.

Riesenie problémov

Ak by problém aj po vykonani opatreni opisanych v tejto ¢asti pretrvaval, odpojte sietovy adaptér zakladne
a vypnite prenosnu jednotku. Po chvili sietovy adaptér opét zapojte a prenosnu jednotku zapnite.
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Uzito¢éné informacie

VSeobecné ¢innosti

Problém

Pric¢ina a rieSenie

Ani po vloZeni nabitych
batérii sa prenosna jednotka
nezapne.

® Prenosnu jednotku poloZte na zakladiu alebo nabijacku, aby sa zapla.

Zariadenie nefunguje.

Skontrolujte, &i st batérie vioZzené spravne (str. 10).

Batérie Upine nabite (str. 11).

Skontrolujte zapojenia (str. 10).

Zresetuijte zakladriu odpojenim jej sietového adaptéra a vypnite
prenosnu jednotku. Znova zapojte sietovy adaptér, zapnite prenosnu
jednotku a overte, ¢i funguje.

® Prenosna jednotka nie je zaregistrovana k zakladni. Zaregistrujte
prenosnu jednotku (str. 42).

Displej prenosnej jednotky
ni¢ nezobrazuje.

Prenosna jednotka nie je zapnuta. Zapnite ju (str. 14).

Neznie oznamovaci signal.

Skontrolujte, i pouzivate dodanu $ndru telefonnej linky. Vasa stara
Snura telefonnej linky méZe mat int konfiguraciu vodicov.

Snura sietového adaptéra zakladne alebo $nra telefonnej linky nie je
pripojena. Skontrolujte zapojenia.

Snuru telefonnej linky odpoijte od zakladne a pripojte ju k skigobnému
telefénu, o ktorom viete, Ze pracuje spravne. Ak skusobny telefén
funguije, obratte sa na servisné stredisko a telefon si nechajte opravit.
Ak skusobny telefon nefunguje, obréatte sa na svojho operatora/
telefénnu spolocnost.

Neda sa pouzit' interkom.

Tato funkcia je k dispozicii medzi prenosnymi jednotkami. Hoci sa na
prenosnej jednotke zobrazuje “Interkom”, tato funkcia nie je pre
modely s jednou prenosnou jednotkou k dispozicii.

Menu

Problém

Pric¢ina a rieSenie

Na displeji je text v jazyku,
ktorému nerozumiem.

® Zmerite jazyk displeja (str. 14).

Neda sa aktivovat ECO
rezim.

Ak je rezim zosilfiovaca (opakovaca) nastaveny na
moznost “Zapnut”, ECO rezim sa neda nastavit. Ak je to potrebné,
nastavte rezim zosilfiovaca na moznost “vypnat” (str. 28).

Prenosna jednotka sa neda
zaregistrovat k zakladni.

® Zadali ste nespravny PIN kod. Ak zabudnete PIN kéd, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Nabijanie batérii

Problém

Pricina a rieSenie

Prenosna jednotka pipa
alebo blika ikona [=J.

® Batéria je vybita. Batérie Uplne nabite (str. 11).
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Uzito¢éné informacie

Problém

Pricina a rieSenie

Batérie sa nabijali tak, Ze by

mali byt Uplne nabité, ale

— stéle blika (=] alebo

— sa prevadzkovy Cas zda
byt kratsi.

® Oba konce batérie (@), ©) a kontakty nabijania vygistite suchou
handri¢kou a batériu znova nechajte nabit.
® Batérie je potrebné vymenit (str. 10).

Uskutocnovanie a prijimanie volani, interkom

Problém

Pric¢ina a rieSenie

Zobrazujesa ¥.

® Prenosna jednotka je prili§ daleko od zakladne. Presurite ju blizSie
k zékladni.

® Sietovy adaptér zakladne nie je spravne zapojeny. Sietovy adaptér

nanovo zapojte k zakladni.

Prenosna jednotka nie je zaregistrovana k zakladni. Zaregistruijte ju

(str. 42).

Aktivaciou ECO rezimu ovladaného jednym dotykom sa zmensi

dosah zakladne v pohotovostnom rezime. Ak je potrebné, vypnite

ECO rezim (str. 15).

Je pocut Sum, dochadza
k vypadkom zvuku.

® Prenosna jednotka alebo zakladia nepracuje v prostredi so silnym
elektrickym ruSenim. Zakladriu umiestnite a prenosnu jednotku
pouzivajte mimo zdrojov rusenia.

Prenosnu jednotku presunite blizSie k zakladni.

Ak vyuzivate DSL/ADSL sluzby, odpori¢ame vam medzi zakladriu
a konektor telefénnej linky zaradit DSL/ADSL filter. PodrobnejSie
informécie ziskate od poskytovatela DSL/ADSL sluzieb.

Prenosna jednotka
nevyzvana.

® \/yzvananie je vypnuté. Nastavte hlasitost vyzvanania (str. 16, 22).

Zakladna nevyzvana.

Vyzvananie je vypnuté. Nastavte hlasitost vyzvanania (str. 22).

Neda sa uskuto¢nit volanie.

® \dZe byt nespravne nastaveny rezim volby. Zmerite nastavenie
(str. 15).

Volili ste zakazané Cislo (str. 27).

Tlacidla su zablokované. Ukoncite volanie (str. 18).

ID volajuceho

Problém

Pric¢ina a rieSenie

Nezobrazuiju sa informacie
0 volajucom.

® Je potrebna aktivacia sluzby zobrazenia identifikacie volajiceho.

Podrobnejsie informécie ziskate od operatora/telefénnej spolo¢nosti.

® Ak je zariadenie pripojené k nejakému dopinkovému
telekomunikanému zariadeniu, odpojte ho a zapojte priamo do
zasuvky v stene.

Ak vyuzivate DSL/ADSL sluzby, odpori¢ame vam medzi zakladriu
a konektor telefénnej linky zaradit DSL/ADSL filter. PodrobnejSie
informéacie ziskate od poskytovatela DSL/ADSL sluZieb.

Zariadenie odpojte a skuste znova.

Iné telekomunikacné zariadenie méze rusit ¢innost tohto zariadenia.
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Problém

Pricina a rieSenie

Informé&cie o volajucich sa
zobrazuju oneskorene.

Zariadenie zobrazuje informacie o volajlcich pri 2. zvoneni alebo
neskor, a to v zavislosti od nastavenia sluzZieb operatora/telefénnej
spolo¢nosti. Nastavte prvé zazvonenie na hodnotu “Vypnat” (str. 22).
Prenosnu jednotku presurite blizSie k zakladni.

Cas uvadzany na zariadeni
nie je spravny.

Odchylky v ¢ase spdsobuju nespravne ¢asové Udaje prenasané
funkciou zobrazenia identifikacie volajicich. Nastavte funkciu
nastavovania ¢asu na moznost “Manualne” (vyp.) (str. 22).

Pri prijati hovoru z vonkajsej
stanice sa meno ulozené

v telefénnom zozname
nezobrazuje celé.

Upravte zaznam telefénneho zoznamu tak, aby sa text zmestil do 1
riadka (str. 19).

Odkazova schranka telefonu

Problém

Pricina a rieSenie

Nezaznamenavajl sa nové
odkazy.

Odkazova schranka telefénu je vypnuta. Zapnite ho (str. 31).

Pamat na odkazy je plna. Vymazte neZelané odkazy (str. 32).
Zaznamovy Cas pre odkazy je nastaveny na moznost “Iba
uvitanie”. Zmeiite nastavenie (str. 35).

Sietova sluzba hlasovej posty vasho operatora/telefénnej spolo¢nosti
moZze prijimat volania skor nez telefénny zaznamnik. V zariadeni
zmefite nastavenie poctu zvoneni (str. 34) na niz$iu hodnotu alebo sa
obratte na svojho operatora/telefénnu spolo¢nost.

Ovladanie odkazovej
schranky telefénu na dialku
nie je mozné.

Pristupovy kéd ovladania na dialku nie je nastaveny. Zavedte
pristupovy kod oviddania na dialku (str. 33).

Zadali ste nespravny pristupovy kod pre ovladanie na dialku. Ak ste
zabudli pristupovy kéd pre ovladanie na dialku, otvorte prostredie
nastavovania pristupového kédu a overte si aktuainy kdd (str. 33).
Odkazova schranka telefénu je vypnuta. Zapnite ho (str. 34).

Zariadenie nevyzvana
uréenym poctom zvoneni.

Ak sa prvé zvonenie vypne, od uréeného poctu zvoneni sa odrata 1.

Uginky vihka

Problém

Pri¢ina a rieSenie

Nejaka tekutina alebo iny
druh vlhkosti prenikol do
prenosnej jednotky alebo
z&kladne.

Odpojte sietovy adaptér a $ndru telefénnej linky od zékladne. Vyberte
z prenosnej jednotky batérie a nechajte zariadenie najmenej 3 dni
vysusit. Po dokladnom vysueni prenosnej jednotky, resp. zékladne,
znova mozZete zapojit sietovy adaptér a $ndru telefonnej linky. Viozte
batérie a nechajte ich najskor uplne nabit. Ak zariadenie nepracuje
ocakavanym spdsobom, obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Pozor:

® Aby nedoslo k trvalému poskodeniu zariadenia, nesnazte sa vysuSovanie vihkosti urychlit napriklad

pouZzitim mikrovinnej rury.
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Registracia prenosnej jednotky k zakladni

1 Prenosna jednotka:
(E]EDEIE
2 Zakladia:
Priblizne 5 sekund podrzte stladené tlacidlo [+»)].
® Ak zagnu vietky zaregistrované prenosné jednotky vyzvanat, opatovnym stlacenim tlacidla [#1)]
zastavte vyzvananie a tento krok zopakujte. (KX-TGC212)

3 Prenosna jednotka:
[OK] = Pockajte, kym sa zobrazi vyzva “PIN zakladne”. —> Zadaijte PIN kod zakladnej jednotky
(Standardny kod: “0000”). = [OK]
® Ak zabudnete PIN kéd, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

ZruSenie registracie prenosnej jednotky
1 [EEEREIE
® Zobrazia sa vietky prenosné jednotky zaregistrované k zakladni.
2 [4]: Zvolte si prenosnui jednotku, ktorej registraciu si Zelate zrusit. — [OK]
3 [4): 0’ > [OK] > [T
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Vyhlasenie o zhode

Penasonic Syslem Networks Co. Lid
1-62, 4-chame, Minoshima, Hakata-i, Fukuoks 812-8531 Japan

022494

Declaration of Conformity
Document No. PCTP-140124-01

(lssuer's name & address)

Panasonic Metworks Co., Lid,
Hakala-ku, Fukuoka, Japan
(Object of the declaration) A=
(Product) mhal Emanoed Cordlass Telaphone
(Trade Name)
{Package Nr.) : KX ~TGC210xx, KX-TGC212xx, KX-TGCZ13mx, KX-TGC220xx, KX-TGCZ222xx,
FOCTGC22 3, KOCTGCEdxx
{Model Nr.) Base Unit nx-TGchu HOL-TGC220xx
Handse!
Chargar Cracle PNLCW-'IZ
AC Adaptor PNLUZZSE PNL\"ZIG-CE PNL\JZ:SSE PHLVZIICE
Heta: Sullix "t i AZ o blars, y
Tha object of the described above is in with the of the EU
and d For the RaH.S Directive, this declaration of conformity is issued
under the sale of the
{Council Directiva) : 1999ISIEC <B>
| Council recommendation) : 199/51QEC
(Harmonized Standards) : EN 60850.1-2006 +411:2000 +A41-2010 #412:3011 =C=>
- EN 301 406 V2.1.1
L EN 301 480-1 V1.9.2 EM 301 488-6 V1.3.1
: EN S0380-2001 +A1:2012  EN 50385:2002
(Council directive) : 2000125/EC
{Implementing Measure for ErP Direclive) : Commission Regulation (EC) No 2782009
Commission Regulation (EC) No.1275/2008
(Harmonized Standards) : EN 80863-2011
(Council directive) : 2011/65/EU
{Harmenized Standards) : EN 505812012
The tast two digits of the year in which the CE marking was affixed the first tima : 14

Signed for and on behalf of :

(Date of issus)

: MQQ‘I»‘

Authorised Representative in EU:
Panasonic Testing Centra

Panasonic Markeling Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

(Signature) B —a
(Printed name) i
(Data)

Ciel vy$Sie uvedeného prehlasenia <A> je v stlade s pozZiadavkami nasledujucich legislativnych ustanoveni

EU <B> a harmonizovanymi normami <C>.
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Register

Register

A Alarm: 25
Automaticky prijem volani: 16, 23
B Batéria: 10, 11
Blokovanie nezelaného volania: 25
Blokovanie tlacidiel: 18
Cakajtice volanie: 17
Cakajliceho volania s identifikaciou
volajuceho: 17
D Datumacas: 14
Diskrétny rezim: 23
Displej
Jazyk: 14
Kontrast: 23
Docasna ténova volba: 17
Druh vyzvanania: 22
E ECOrezim: 15
H  Hiasenie chyby: 38
Hlasitad komunikacia: 16
Hlasitost
Reproduktor: 16
Slichadlo: 16

O

Vyzvananie (prenosna jednotka): 16, 22

Vyzvananie (zékladia): 16, 22
Hlasova posta: 36
| Interkom: 18
K  Kod PIN: 27
Kéd priameho prikazu: 21
Konferenéné spojenie: 17
N Nastavenie ¢asu: 22
Nastavenie krajiny: 27
Nastavenie obmedzenia volby: 27
Nastavitelné preruSenie (R/flash): 17
Opakovana volba: 16
Pauza: 16
Prenosna jednotka
Nazov: 27
Registracia: 42
Zru$enie registracie: 42
Prepojenie hovorov: 17
PridrZanie spojenia: 17
Prijimanie hovorov: 16
Prvé zvonenie: 22
R Retazové vytacanie: 19
Rezim volby &isla: 15
RieSenie problémov: 38
Rychla volba: 20

el

Sluzba zobrazenia ID volajuceho: 29

Telefénny zoznam: 19
Typ ovladania: 12
Uskutoc€riovanie hovorov: 16
Vypadok napéajania: 11
Vypnutie mikrofénu: 17
Zadavanie znakov: 36
Zakladna
Resetovanie: 27
Zapnutie/vypnutie: 14
Zéaznamnik: 31
Dizka odkazu: 35
Iba uvitanie: 35
Mazanie odkazov: 32, 33
Ovladanie na dialku: 33
Pocet zvoneni: 34
Prevzatie odkazov: 32, 33
Priposluch: 34

Pristupovy kéd pre ovladanie na dialku: 33

Uvitanie: 31
Zapnutie/vypnutie: 31
Zdielanie hovoru: 17
Zmeskané hovory: 29
Zosilfova¢: 27
Zoznam volajucich: 29
Zvuk tlacidiel: 23
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C€2200

Obchodné zastupenie:

u Ceska republika

Panasonic Marketing Europe
GmbH, organizacni slozka
Ceska republika

Thamova 289/13 (Palac Karlin)

186 00 Praha 8

telefon: +420-236 032 511
centralni fax: +420-236 032 411
zéakaznicka linka: +420-236 032 911
e-mail: panasonic.praha@eu.panasonic.com
aktualni info na www.panasonic.cz

® Romania

Panasonic Marketing Europe
GmbH, Wiesbaden, Germania,
Sucursala Bucuresti, Romania

B-dul Preciziei, Nr. 24, West Gate Park,
Cladirea H3, Etaj 2, Sector 6,

Bucuresti, 062204, Romania

Telefon: +40.21.316.31.61

Fax: +40.21.316.04.46

e-mail: suport.clienti@eu.panasonic.com
web: www.panasonic.ro

Panasonic System Networks Co., Ltd.

m Slovenska republika

Panasonic Marketing Europe
GmbH, organizac¢na zlozka
Slovenska republika

Starova 11, 811 01 Bratislava,
Slovenska republika

Telefon: +421-2-2062-2211
Fax: +421-2-2062-2311
zakaznicka linka: +421-2-2062-2911
e-mail: panasonic.bratislava@eu.panasonic.com
aktualne info na www.panasonic.sk

1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan

© Panasonic System Networks Co., Ltd. 2014
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